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250 TARSADALMI, IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY, felvétete ugyanott
 Szerkeszti KISS JOZSEF.

Kézivaiok nemadatnak vissza,

Kroénika.
) . ’ — jumins 10.

A szép napok.

Banalitds, most sajndlom el8szor, hogy nem vagy

szalonképes! Le kellene irnom azokat a fényes latva-

nyossdgokat, melyeknek kedveért vagy oOtszdzezer ember

kavarodott Ossze Budapest utczdin, de rdpillantva a napi

lapoknak fejezetekre osztott referdddira, csiiggedten
eresztem le a tollamat. Egy operdt végig lehet hallgatni
huszszor is, de egy referidit mdsodszor elolvasni unal-
mas, mdsodszor megirni pedig banilis.

- Pedig szivesen tenném meg. Leirndm azt, a mit
rajtam kiviil senki sem latott, bar hdrornezer ember
zsibongott koriilottem. Ott a budai disztéren lestik
Kirolyi Istvdn vitézi kalpagjdnak el6bukkandsdt és hitet
mernék rd tenni, hogy senki sem ldtta a disztért az &
édon, krénikaszagu hdzacskéival, beszegélyezve fekete
népségtdl, kék mundéros katondktél. Vagy a Ferencz-
J6zsef kaput, Srizve piros fezes bosnydk katondktdl, fol-
diszitve orckzold ‘lombbal, tarkdn virité nemzeti szinii
z4szlékkal. Ez a tér nem tér, hanem a kocsik szabad-
mozgdsa érdekében megtisztitott nagy iires hely, és ez
a kapu nem kapu, hanem csak egy nagy nyilds, mely-
bél elétiinik majd az, a minek ldtdsdra az emberek itt
osszeverddtek.

Pedig ez a scenéria szoros Osszefiiggésben all a
bandérium aranyos, bdrsonyos ruhdzatival. A mint a
vastag ivboltu vdrkapun keresztill, pirosld fezek kozil
elétinczolnak a czifra, aranyos szerszimu paripdk, hitukon

a mentés, kalpagos és rezes-kardu lovagokkal s a mint

keresztiil szelik a nagy Osdi tért és eltiinnek a so6tétls
fehérvdri kapu mentén, egy darab arany kozépkort ltok
magam elétt. Az Andrdssy-uton, a Teréz-kdruton tapsol-
hatnak, éljenezhetnek Apponyi Albert és Ugron Gébor
képvisel uraknak, ott tudhatjik, hogy ézek a bandérium-
beli urak hétkdznap viligos zakéban jirnak, de itt 8s
Budavérdban, a hol minden kédarab kézépkort képvisel
és az apré ablakokbdl egy mds vildg kivincsi emberei
lesik Mdtydsnak, az igazsdgosnak megjelenését, itt idege-
nill érint a czivilkabitos véirosatydknak bizalmas inte-
getése Zichy Jend grof felé és elcsoddlkozom, hogy
miképen téved ebbe a korai viligba az a nehdny  fekete
frakk, a ki szdmozott bérkocsiban vigtat keresztil a
disztéren

Diszmagyaros kaszind-tagok, hajporos, pardkis
kocsisok, aprodruhds lovdszgyerekek, mégis minden ‘csak
kosztiim | 1892. junius haviban éliink, a mikor az esernyd
mdr fol van taldlva és nem a kézépkorban, a mikor
mindennap ldtott Buda vdra ilyen szines sokasigot. —
Fz a kidbrdndité tudat akkor ébredt f61 bennem, a mikor
a bandériumbeli els§ lovag lomhdn czammogé lovdn egy .
czigarettit sodort magdnak és a 627-es szdmu rendértél
kért hozzd tiizet. :

*

De elevenen, a maga teljes impozdns é’siségében‘
dll elbttem az a kép, a melyet nem is ldttam. A hely-
6rségi templom, az & borongd, dhitatos levegdjével,
csillogd, ragyogd oltdraival és a benne nyizsgd disz-
magyaros sokasdgdval. A templomban nem mulik az
id6, itt nincs véltozds, nincs fejlédés, mert tokéletesség,
az 6rok viltozatlan honol benne. A konvenczid, az linnepi
etikett el8irdsa hozza ide ko&zépkori diszben a modern
embereket, de dtlépve a szentelt kiisz6bot, lehdmlik a
modern lélekr8] a blazirtsdig s hdromszdz esztendgvel
fiatalabbd vardzsolja.

Egy sziirke, durva ujsagpapiros fekete soraibél csap
meg a nagyszerii kép dhitatos levegéje. Egy biborpalds-
tos, gyonge, Oreg embernek szavai vannak rajta lelket-
leniil sokszorositva, de az él§ szellem megeleveniti a
holt betiiket, hogy mint valami drids érczharang kongé
iitéseiként zengenek a lelkemben. En, a szkeptikus, hitetlen
ember, aki halanddnak és gyarlénak tart mindenkit, aki
sziiletett, aki nem ismer tekintélyt és nem ismer emberi
szentséget, szeretnék térdet hajtani a gyodnge biborpa-
listos el6tt és megaldzott gdggel, toredelmesen kezet
csékolni a szent férfinak. Nem az ige hangoztatdsa ren-
ditette meg a lelkemet, hanem az a fejedelmi, férfias
hang, mely beszédén dtleng. Vaszary Kolos ajkin a
vallds megsziint dogmdn alapulni, nem ritus, nem hagyo-
mdny tobbé, hanem az &sember lelkébdl feltord lirai
alaphang, mely belerezdiil a sziv . minden magasztos
érzésébe. Mikor egy nagyszerii, historiai momentum
magaslatdn dllva, a szegényszavu ember hivatva van az
8 fogyatékos nyelvén kifejezést adni e momentum nagy-
sdganak, akkor isten nevét veszi ajkdra. De nem fonja
e nevet stilvirdgok ko6zé, hanem koronaként {6lébe illeszti
az Osszes nagy ¢és magasztos érzelmek sugdrképe folé.
Erczszavakkal, dérgs, mély igazsiggal eleveniti meg a
haza ¢és szabadsig szeretetét, a kirdlyhoz vald torhetlen

I



374

hiiség, a minden nagy eszmékért vald lelkesedés™érzetét
s a vallds szolgdja nem retten vissza a véres képek fol-
idézését8l sem, biiszkén és bdtran idézi az ezredéves
kardot, mely kirdppen hiivelyéb&l és megsemmisiti az
cllenséget. .

Igy beszéltek hajdandban a magyar fépapok, akik
a vallds igéjét ajkukon és a honvédd kardot oldalukon
viselték. A kik béke idején a nydjak pdsztorai, harcz
idején pedig seregeknek vezérei voltak. A kik bibor-
paldstjailk alatt, ugy mint a f6urak a birsonymente alatt,
vasvértet viseltek, a kik nemcsak szentek, de férfiak is
voltak. Nincs az a Merveilleux-je a nemzeti kaszindnak,
aki markolvdn oldaldn &seinek kardjit és hallvdn a rég
elmult dalids id6k eleven viszhangjit a folszentelt primds
ajkairdél, ne érezte volna, mint suhog dt lelkén a dics§
8s6k szelleme, a kik nem azért éltek, hogy képeik az
utédok hivalgd termeit ékesitsék s a kik nem azért
imddkoztak csalddjuk fénmatraddsdért, hogy utédjaik ben-
niik keressék lételiknek jogczimét.

»Te pedig, én nemzetem, haladj rendeltetésed utjain.«
A. nemzet halad a 'maga utjdn. Nincs hatalom, mely
megallithatnd. A histdriai szép napok elmulnak, a hdzak
homlokzatdrél leszedik a diszitéseket, a hdztet8krdl lekeriil-
nek a lobogé zdszlék. A nemzet halad a maga rendel-
tetése utjdn, dolgozik, kalmirkodik ¢s iparkodik meg-
élni. A f8uri diszes menték is visszakeriilnek a sotét
szekrényekbe és a dalids ifjakbdl ismét elegdns rouék
lesznek.

Még ott rezdiil lelkilkben egy ideig az elmult napok
fényes mdmora, még érzik hatdsdt a férfias, dicsS szavak-
nak, de aztdn beleszakadnak ismét sivdr, léha modern
életilk drjiba s kdrtyaasztal mellett, turftribiinén mély-
ségesen elfelejtik, hogy az az aranyos, diszes ruha otthon
valamikor egyéb is volt diszruhdndl.

Szentséges, magas uram, a nemzet utjibdl kiveszett
az aranyos csillogds. Modern, franczia ruhdt viseliink,
s a magasztos nagy érzések tobbé midr nem hétkdznapi
haszndlatra valdk.

Sempet.

Be szoktuk vallani apré hibdinkat, hogy azt higyjék rélunk :

nincsenek nagy hibdink.
*

Nincs ember, aki kevesebbet tartana magdrdl, amint arrdl, akit
a legnagyobbnak tart. '
*
Az Onzés minden nyelven beszél és minden szerepet eljitszik,
Még az onzetlenseg szerepét is,

*
Az igazsdg nem haszndlhat annyit, mint o mennyit drt a litszata,

*
" Mindenki panaszkodik az & gyonge memoridjdrsl és senki az &

gyinge eszérdl,
*

Gyakran €p gy kiilonbozik az ember sz‘lj:it magitsl, mint
mésoktél, :
La Rochefoucaull,

Kertészkedés.

Hideg tavasz lankadt virdgszdla,

Minek nyilnal idegen vildgra;

Csak fonnyadsz ott, csak hevvadsz olt, ldtod!
Idegen fold sohasem mnyujt tdapot.

Laiikadt virdg, hervadt virdg, varlak,
Szervetném, ha kizelbe indndlak.
Megélhetsz még avanyos csevépbe,
Atiiltetick szivem kozepébe.
Czébel Minka.

A hadaprod

(Rajz a katonai élethdl.)

. Irta: HERCZEGH FERENCZ,

Midén Raddnyi hadapréd négy évvel ezel6tt bemu-
tatta magdt ezrediinknél, a kincstdri asszomyok egyhangu-
lag szép jovét jésoltak neki.

Hogy is nel A zubbony feszesebben simult karcsu
derekdhoz, mint mdséhoz az attila, hamvas lednyarczi-
val bdtran folléphetett volna apréd gyandnt is Figaro
hizassdgdban. Félig gyermek volt, félig gamin. Modora
a szendeség és szemtelenség ama csoddlatos vegyiiléke,
mely, ugy litszik, kizdrélagos szabadalma a telivér had-
aprédnak. Emlékszem, hogy oreg orvosunk egy izben
-azt mondta réla: i

— Boncztanilag sem lehetne szebben .konstrudlni
az erdtdl és egészségtdl duzzadd ifjusigot....

Ha néha elaludta a kivonuldst, rendesen egyikiink
bekopogtatott ablakdn lovagostorral, hogy keljen fel
»kisasszony l« Ha hébe-korba szobafogsigot adtunk neki,
elmentiink lakdsira, hogy elczigarettdzzuk vele az idét.
Allomdsunk polgdrsdga is megszerette.

Radinyi gazdag csalidbdl szdrmazott. Atyja, az
oreg Raddnyi bdré, midén évekkel ezeldtt meghalt, ezer-
Otszdz holdas birtokot hagyott egyetlen fidra. A Dbirtok
telekkonyvi teherlapjira 1 frt 20 kr bélyegilleték volt
betdbldzva; a bdrdé tehdt azt hitte, hogy nyugodtan hal
hat meg. Pedig ha j6 atya, okvetleniil elél még fia nagy-
korusdgdig és nem bizza vagyonit a vidrmegyei drva-
székre és Kovits gydm kezére.

Kovits urrdl, aki Raddnyi rokona volt, csak any-
nyit tudok, hogy tdblabiré kinézésii, jé képii oreg, aki-
nek ambiczidja oda irdnyult, hogy »jovialis 6reg urnake
nevezzék ; egyébirdnt szeretett latinul beszélni és szere-
tett a 48-as évekrdl adomdzni. Kdr, hogy rendesen elne-
vette adomdinak csattands részét. A kaczagds gydnge
oldala volt; néha minden ldthatéd ok nélkill kdnyezésig
hahotdzott.

De Radianyirdél akarok beszélni, nem Kovdts urrdl.

gy téli estén, mid6én Raddnyi kivételével vala-
mennyien a vendégld killonszobdjiban unatkoztunk, a
hadaprdd lélekszakadva csortetett be az ajtén.

_ — Féhadnagy ur, — sz6l hozzdm, — egy nd
valamit mondott nekem, de nem tudom, mit jelent....
azt mondta.... hogy is mondta? igen azt mondta: maga

nyavalyds! (Raddnyi a morvaorszdgi neveldében sokat
felejtett anyanyelvébél)

Valamennyien kaczajra fakadtunk; a hadapréd
tovibb magyardzta:

»— Tudod, a f8téren dcsorogtam, ahol a kozonség
sétdl. Epen siilt gesztenyét ettem, midén arra j6tt egy
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nd, akit még nem liattam.... nagyon szép volt; magas,
sz8ke, keskeny arcz, széles villak és széles csipd —
nagyon szép volt. Megkindltam gesztenyével de & nem
fogadta el, hanem azt mondta: maga nyavalyds,

Mid6n a hadapréddam legértettik a titokzatos szd,
értelmét, versenyt kaczagott veliink, folyton ismételgetve
az ujonan tanult szot.

Néhdny nap mulva e jelenet utdn azt a folfedezést
tettem, hogy Raddnyi modora megvaltozott. Sokat jdr-
kdlt egyedill, arczin néha egy végtelen megelégedett
vonds vagy ravasz mosoly mutatkozott. Azt a henyo-
mdst tette rdm, mintha iparkodnék valamit titkolni el6t-
tiink, Feltiint az is, hogy ujjai gyakran tintafoltosak.
Sejtettem, hogy & maga fogja kezembe adni titkdnak
kulcsdt, — és nem is kellett sokdig vdrnom.

Egy nap, mikor épen borotva alatt voltam, bero-
hant lakdsomra. Izgatott volt; arcza ragyogott a boldog-
sdgtol amint — tekintet nélkill beszappanomtt arczomra,
— kaczagva dtdlelt.

— Kedves f6hadnagy ur, édes Tarjin, te legjobb
baritom vagy.... neked meg kell tudnod, min§ boldog
vagyok.... én nagyon boldog vagyok!

Nagyon nehezen csikartam ki belSle boldogsdga tit-
kit. Radinyi — vélegény volt. A borbély rimdnkodott,
hogy iljek csendesen, végre miutdn sikeriilt elemi erével
kitoré jokedvemet megfékeznem, tovibb vallattam a had-
aprédot. Most mdr délt belble a szd.

— Egy nagyon tisztességes ledny, Berger Lérinak
hivjdk. Csak anyja él még, szegény, de becsiiletes asz-
szony.... én megvetem a pénzt és sohasem hdzasodnék
pénzért.

— Minden kadétnak kotelessége igy beszélni.
mondd csak, mib8l élnek Bergerék.

— Keziik munkdja utdn; a munka nem szégyen.
Tudod, fehérnemiit varrnak és eladjdk a keresked8knek,
ezek ismét tovdbb adjik el....

— Tehdt varrdledny? Pompds, Raddnyi bdré és
Berger Ldri varrdldny — jegyesek....

Radinyit sértette novekedd jokedvem, és midén
ldtta, hogy sehogysem szdndékozom &t komolyan venni,
kedvetleniil sapkdja utin nyult és duzzogva tdvozott.

Nem tudom, mi rossz szellem bdntott, hogy délben
a tiszti asztalndl, természetesen Raddnyi jelenlétében,
elmondtam »eljegyzésének« rtovid torténetét. Ugy véle-
kedtem, hogy az id8sebb bajtirsak gunya lesz a legiid-
visebb hideg zuhany a rajongé felheviilt agydra.

A »smenyasszony« nevének emlitése vdratlan hatdst
tett a tdrsasigra. Szentirmay szdzados letette leveses
kanaldt és monocle-jit szemébe tolva, végig tekintett a
hadaprédon.

— Berger Léri! — mondd — és a szegény varrd-
ledny neve egymaga metszd gunyként hangzott a souve-
rain mdltai rend lovagjinak szdjdbdl.

Misodik hadaprédunk, Bilitzky herczeg, aki épen
sOrds pohardt emelte ajkaihoz, fulladdsi rohamot kapott.
Lordnth hadnagy csendesen ringatta fejét:

— Berger Léril Berger Léril Nemde, egy nyu-
ldnk széke ledny? Hm, ismerem a kicsikét....

Szegény Radinyi! Kezdtem sajndlni. Ude gyer-
mekarcza elsipadt, egy végtelen fijdalmas, szemrehdnyd
pillantdst vetett felém (ha kolt6i hajlamaim volndnak,
azt mondandm: ugy tekintett rdm, mint a haldlra seb-
zett 8z a vaddszra) de aztdn er6t vett rajta a gyerme-
kes dacz. Térdeivel magdhoz szoritva kardjit, sotét arcz-
czal hajolt levese folé; aztdn olyasmit diinnydgott, hogy
6 nem gyermek és nem engedi megsérteni Jegyeset

A dolog kezdett kinos fordulatot venni; vala-
mennyijen elhallgattunk. Csak Szentirmay jegyezte meg
szdrazon :

De

-— A szdzad nem Fkisdedovo!

Még aznap irtam Kovidtsnak, Raddnyi gydmjdnak;
réviden beavattam 6t a helyzetbe, kérve, hogy fegyen
valamif, mert a fiu bolondsdgban tori a fejét

Raddnyi néhdny nap mulva levelet kapott gydmjatol.
A »jovidlis oreg ur« praktikus észszel egy csomd bank-
jegyet kiildott gydmfidnak, azon meghagydssal, hogy
fmulasson és prébdlja meg, hitha elfelejtheti rogeszméjét.
Meg vagyok gy8z8dve, hogy Raddnyi szdnalmas mosoly-
lyal fogadta e tanics mdasodik részét, de az elsé részt
buzgalommal kovette. Jegyesét (akire azota rdszdradt a-
»hadaprédnée név) nem emlitette tobbé.

Allomdsunk tiszti életében ekkor vette kezdetét a
mulatsagok korszaka.

A kisebb helységekben dllomdsozd tisztek, akik
folyton egymdsra vannak utalva, kedvteléseikben bizo-
nyos egyontetiiséget mutatnak, ugy, hogy a tisztikar éle-
tét korszakokra lehet osztani. Egy ily korszak kezdetét
néha valamely csekély véletlen, néha valamely bajtdrs
szeszélye inaugurdlja.

Nilunk egy ideig a kutyaldomltds kapott Idbra.
Istdlloink és szobdink tele voltak bukfenczezs, két libon
jdré és abroncson &4t ugrd ebekkel. Szentirmay kezdte
meg aztin a szelet-vaddszatok korszakdt és ha ezt a

korhelykedés idénye szoritotta hdttérbe, ugy annak
Raddnyi volt az oka.
Valamennyien természetesnek taldltuk, hogy a fu

bor és czigdny mellett iparkodik bajit felejteni. Lordnth
és Bilitzky bajtdrsi kotelességet véltek teljesiteni, midén
hajnalig pezsgéztek és busultak Radanyival.

A hadapréd, mint szokds mondani, vért szagolt és
kedvét lelte a »busulise e nemében. Midén kifogyott
pénzébdl, olyasmit siirgénydzétt gydmjinak, hogy »még
nem felejtette el egészen szerelmét, de azt hiszi, hogy
menni fog nemsokdra«, mire a jovidlis 6reg ur ujabb
péunzkiildeménynyel felelt

Allom4sunk cmgdnybandd_]a aranynapokat ¢élt s
midén nemsokdra rd az ezredesnél tisztelegtem, ez tréfi-
san tudakozddott »a korhely szdzad« ¢és féleg a »Cui-
gdnybdré« Raddnyi utdn....

Itt meg kell szakitanom elbeszélésem fonalit.

Két évre szem el8l vesztettem a czigdnybdrot,
midén folvezényeltek a bécsi lovardaintézetbe. Megfeszi-
tett munka a lovarddban, udvari vaddszatok, Praterkocsi-
zdsok, lékupeczkedések és a Ringstrassen-huszdr t6bbi
foglalkozdsai elfeledtették velem az alfoldi falvakban
unatkozé bajtdrsakat. Ertesiltem, hogy Radinyit had-
nagygyd nevezték ki s hogy tSbb izben jirt Bécsben,
de egyszer sem keresett fol.

Midén ismét bevonultam ezredemhez, tiszttdrsaim
bizonyos tinnepélyességgel fogadtak. Loranth és Bilitzky
értem jottek a vasutra, s6t Lordnth megérkezésem f6lotti
oromében a kocsit lovastul rogton el akarta nekem
adni — félig ingyen, mint 4llitd. Szentirmay szdzados
attildban jott a tiszteletemre rendezett vacsordhoz. A hal-
ndl Szentirmay beavatott a legujabb athelyezések torté-
netébe, a siiltnél Lordnth megismertette velem az ezred
uj lovait, a kavéndl Bilitzky mondta el a parbajokat és
a kornyék érdekes pletykdit.

— Es a czigdnybaréd?

— Mindjdrt itt kell lennie, — felelt Bilitzky --
azt mondta, hogy tizenegykor jon. A szegény rossz bér- -

ben van, — hisz tudod, min8 szerencsétlenség érte?

— Nem én. '

— Képzeld! Kovits ur, a gydm, egy aldvalo ban-
dita; a vdrmegyei drvaszék pedig valdsdgos.... (itt

valami nagyot mondott); a szegény Radinyinak egy
krajczdrja sem maradt. A birtok dobra kerilt. Kovits
ur vette meg potomdron. Az éregnek azelStt nem volt

l*
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egy ¢p kabdtja; ma nagybirtokos ¢és mdr férjhez adta
mind a hdrom lednydt.... elfut a méreg, ha rdgondo-
lok! A szegény czigdnybdrénak ma semmije sincsen,
folyton pénzzavarban kinlddik....

Lordnth kezdte a »polgdri intézményeket« dltaliban
és kiilonosen az drvaszékeket szidni.... hirtelen elnémult.
Az ebédl8be Radényi lépett.

Soha nem hittem volna, hogy ember oly révid id8
alatt akkora vdltozdson mehet dt. Meglehet, hogy a szo-
katlan hadnagyi ruha is hozzdjarult, hogy Radinyi oly
oregnek tetszett. IEgyébirdnt lesovanyodott, Azeldtt
rézsds arcza most napbarnitott volt. Puha, linyias vond-
sain most bizonyos merev szdgletesség mutatkozott. Kino-
san érintett, hogy nem voltam képes ez alakban Radid-
nyi hadaprédra, az ezred kedvenczére ismerni... Vacsora
alatt észrevettem, hogy er8sen iszik.

Mid6n ismét a hely8rségi szolgalat taposé malmd-
ban mozogtam, csakhamar személyesen meggydz8dtem,
hogy Bilitzkinek igaza volt, midén azt mondta, hogy
Raddnyi folyton pénzzavarban kinlédik. Mint a legtobb
ember, aki gazdagsdgban sziiletett, nem értette a »fényes
nyomors« technikdjit. A bajtirsak daldozatkészsége sem
volt képes zildlt viszonyait a vilag elél titkolni s mdr
nyilt titok volt az ezredben, hogy a kedvenczet csakis
»killonds tekintetek« 6vjdk meg a végenyészet eldl

Emlékszem, hogy egy este, midén a vendéglébdl
tdvoztunk, Raddnyi kissé visszamaradt s a pinczérrel
beszélgetett. Nem tudom hogyan, de a pinczér szemtelen
arczkifejezésébdl azt a meggybz8dést nyertem, hogy adds-
sdgrél van sz6. A vér arczomba sz6kott, gyorsan hozzd-
léptem

— Szitkséged van valamire? — kérdém.

— Semmire!l — felelt csoddlkozva.

-— Reménylem, hogy clébb vennéd igénybe az én
szivességemet, mint a pinczérét.

Az ajtéban elvdltunk.

— Hovi mégy ily késén? — kérdém.

— A >»Tigrisbes.

A »Tigrise egy mdsodrangu kdvéhdz volt, ahol
nem épen kifogdstalan tdrsasdg iizte a hazdrdjitékot.

Végrete vas logikdval teljestilt.

Mdsnap délutin a napos jelent meg a lakdsomon
s a szizados lakdsdra kéretett. ‘

Szentirmay nem volt egyedill. Midén beléptem, a
szizados czigarettdzva hevert egy torok szbnyeggel lete-
ritett kereveten, Lordnth az agglegények képeskonyvé.
ben lapozgatott, Bilitzky két agdrral jdtszott. A szdza
dos meghagyta inasdnak, hogy senki szdmdra sincs ott-
hon s miutdn én egy hintaszékbe vetettem magamat,
¢les orrhangon kezdé:

— Fontos iigyben kérettelek magamhoz, a tiszti
becsiilet tigyében.

(Valamennyien tudtuk, hogy Raddnyirdl van szd.)

— Raddnyi hadnagy — folytatta Szentirmay irgal-
matlanul — tegnap este egy kétes tdrsasdgban becsiilet-
széra jdtszott és veszitett, becsiiletszavdt ma délben kel-
lett volna bevidltania, de a hadnagy arra képtelen volt.
A foljelentést ma vettem. A kérdést ma mdr csak egy
nton lehet megoldani: azért kérettelek magamhoz, hogy
clhatdrozzuk, melyikiink. fogja Raddnyit figyclmessé tenni

kotelességére....
E szavakra hosszu, kinos csend dllott be.
— Sorsoljunk! — mondd végre Szentirmay s a

jelenlevék neveit papirszeletekre irva, ezeket Osszegon-
gydlitette és sapkdjiba dobta. Azutdn Bilitzky felé nyuj-

totta a sapkdt. A herczeg ajkdba harapott s elforditott .

fével nyult a sapkdba, — a kivont papirlapot az asz-
talra dobta. Lordnth, aki az asztalndl iilt, felbontotta.

aztan follélegzett — a papiron »Tarjin f8hadnagye -~
az én nevem dllott.

Szentirmay az asztalon 4ll§ szekrénykébdl egy for-
gopisztolyt vett el§ s azt felém nyujtotta.

Masnap hajnalban, odadt a kaszdrnydban épen a
riadét fujtdk. A napos jelent meg lakdsomon a parancs-
csal: »Valamennyien fel vagyunk mentve a szolgdlat aldl,
a legénység jdrtatni megy, a napi teendbket Raddnyi
végezi.« Midén 6ltézkddtem, Szentirmay inasa kopogta-
tott be egy névjegygyel. A szdzados értesit, hogy Bilitz-
kyvel és Lorinthtal traininglovagldst tesz a nagy réten,
ha tiz drakor utinuk jovok, rdjuk taldlhatok a nydrfik
alatt.

Még sotét volt az utcza, midén elhagytam lakdso-
mat. A nyugati égbolton a félhold dllott; a kaszdrnya
ablakaibdl 16nyerités és rekedt kdromkodds hangzott.

A rosszul vildgitott vendéglében, ahovd betértem
reggelizni, egy 4lmos pinczér d8gyelgett, néhdny ntas a
letakart tekeasztalnak kényokélve falta a reggeli lapo-
kat. Végre menekiilniok kellett a seperd szolga el8l. Oda-
kiinn mdr vildgosodott, langyos tavaszi reggel volt. Ujra
lakdsomra mentem ¢s parancsot adtam a nyergelésre.
Lovamat Raddnyi lakdsa elé vezettettem.

Bekopogtattam a hadnagy lakdsdn. Nem mondha-
tom, hogy izgatott voltam, inkdbb dlomszerii fisultsdg
vett rajtam erét. '

Raddnyi dgydban fekudt alva, sarkantyuim pengé-
sére felijedt. Egy ideig mereven bamult rdm:

— Te vagy? — kérdé, sziinet utdn hozzd tette: —
Akarsz cognakot?

— Koszonom, nem érek rd. — Azzal leiiltem dgydra,
kezemet zsebemben tartottam, ahol éreztem a forgdpisz-
toly hideg csovét. Raddnyin megldtszott, hogy ébren tol-
totte az éjt.

— Te jatszottil — kérdém — jdtszottdl becsiilet-
széra és most nem tudod bevdltani szavadat.

— Miér te is tudod? — felelt Raddnyi rekedt han-
gon. — Az 6rddg tudja, hogyan tortént.... Mindig sej-
tettem, hogy a kdrtya nyakamat fogja torni..,. ugy lit-
szik, mdr a csalddban fekszik, egy nagybdtydm is f8be-
16tte magdt kdrtyaaddssdg miatt.

Raddnyi visszafekiidt pdrndira és sokdig mereven
bdmult a magasba.

— Tegnap megbeszéltik a dolgot, kezdtem ujra.

— Mit tegyek? '

Egy perczig haboztam,de aztdn felsz6ktem helyemrél :

— Azt, amit a nagybdtydd tett....

Azzal “éjjeli szekrényére csaptam a forgdpisztolyt
s anélkiil, hogy visszanéznék, kimentem az ajtén. A 1ép-
csén gyorsitottam lépteimet, meglehét, hogy mdr futot-
tam, mire az utczdra értem. Itt nyeregbe széllottam.
A sarkon a lovam megrokonyodstt egy targonczdstdl;
nem firadtam azzal, hogy megnyugtassam, hanem iigetni
kezdtem, s mid6n a 16 a felindult dllapotinak jobban
megfelel6 vdgtatdba csapott dt, kedvére hagytam, s az
utczai nép nem csekély “megbotrdnkozdsira, csattogva
ropiiltem végig a sziik utcza kovezetén.... Nemsokdra a
rét puha talaja dobogott alattam.

A nap ragyogd sugirkévéket hintve emelkedett a
keleti dombok f6l¢, midén a nydrfik alatt hdrom lovas
alakjit ldttam.

Téarsaim szd nélkiil iidvézoltek, aztdin Lordnth indit-
vanydra egy szomszédos birtokos csaldd kastélya felé
lovagoltunk. ...

ste volt, midén visszatértiink dllomdsunkra. A féut.
czdn 4t lovagoltunk, Raddnyi lakdsa elétt néhdny kivéncsi,
koztiik egy pdr huszdr, bdmult a kiviligitott ablakokra.
A kapubdl egy sopdnkodd 6regasszony, a hdziasszony
futott elénk:
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— Istenem, nagy baj van! J6, hogy végre itt van.’

nak az urak.... az orvost nem taldljuk sehol sem.
Lovainkat az el8sietett legényekre bizva, felmen-
tink a 1épcsn. Az el8szobdban néhiny altiszt suttogott ;
Raddnyi inasa sdpadt arczczal rohant elénk, de aztdin
meggondolta magdt és Osszecsapta sarkantyuit: :
— Szdzados urnak aldssan jelentem, az én hadnagy
uram sziven l8tte magit.
— Mikor tortént?

— Tiz dra felé, de még délutdn lélegzett; nem

bocsitottam senkit hozzd.

Beléptiink a szobdba, Bilitzky betette az ajtét.

Az asztalon két gyertya égett. Raddnyi a kereve-
ten ilt; feje kissé oldalvdst délt a tamldnyra. Ldtszott
rajta, hogy gondosan 0ltozkddott. Térdeire egy tigrises
uti takardé volt boritva. Felgombolt attildja alatt a finom
fehér ingre nagy vérfolt szdradt. A gyilkos fegyvert még
kezében tartotta.

Sokdig 4llottunk némdn.

Végre kozelebb hajoltam. Ajkai koriil mintha negé.
des mosoly czikkdzott volna, arczkifejezésében ujra- rdis-
mertem most Raddnyi »hadaprddrac, az ezred kényezte-
tett kedvenczére.

A nyitott ablak fuggonyét konnyii szél lebbentette
meg, a gyertydk lobogd fényénél ugy litszott, mintha a
‘halott lassan ringatnd a fejét.

Odadt a kaszdrnydban takarodét fujtak. A vonta-
tott trombitahangok panaszosan sziirédtek be az ablakon.

Széval vége volt!

A sbtét Duna.

Ezt a hajézhato folydvizet mar a régi romaiak is ismerték.
»Danubiusnake-nak nevezték, csodaltak, furddtek is benne, de
nem ittak beldle. A bdles é-kor ugyanis adott valamit a koz-
cgdszség ligyére és nem tlirte volna a budapesti jelenkor kozépkori
dllapotait. Akkor ugyan mdég nem volt foltalalva a bacillus
és a 100%-cs kbzségl pédtadsd, de Aquincumnak aquacductus-a
tiszta vizet szallitott a klasszikus gyomrokba ¢s az akkori viz-
vezetéki igazgatésigra nem kidltottak azt a kigyét-bekat, amely-
lyel a mostani Weinianum kedveskedik nckiink, boldog vilig-
varosiaknak.

Amiéta, nem birva bevarni a »végleges vizmiic-vet, ama
bizonyos legiregebb emberek is kihaltak, azdéta tudvalevoleg
Budapest fovaros bolcs tandcsa »tanulminyozza« azt a nevezetes
igyet és koronkint egy-cgy vizenyds couplet-t daloltat réla a
varosi népszinhdzban. Sapienti sat.

Attdl eltekintve, az breg Duna hangulatos folyam, mely,
a sok millios szabdlyozds kitdrése ota szabilyosan minden
tavaszszal reank ijeszt aradozasaval, hidvamot hajt az allamnak,
hajokat, barkakat és uszoddkat hord a hatan és 8ngyilkos korsk-
ben nagy népszeriiségnek Srvend.

A magyar kdltdi lelkek szokének mondjak, az osztrakok
kéknek. Ez felfogds dolga. Nem is errdl akarunk czuttal szélani.
Hanem olyan valamirél, ami aktudlis. Annyira aktudlis, mint
hajdanaban az a jégpanczélja a Dundnak, mely a Corvin Matyds
kiraly kikialt6 seregét hordozta. '

A most lezajlott szép unnepségek alkalméabél akarunk
hozzaszdlni a programm cgyik pontjdhoz, amelyen tan ¢rdemes
eltiinddni egy kicsit.

Azt az igazan kicsinyes szerepet kivdnjuk most post festa
szoba hozni, amelyet az a par excellence »fejedelmic folyam jdt-
szott a korondzasi jubileum diszes musoraban.

A nagyobb vizek mellett fekvd s eszerint szerencsésen
szinte vetélkednek hogy

szitudlt vdrosok egymassal abban,

melyikiik haszndlja fel jobban a természetnek azt a szép adoma-
nyat, nemesak a forgalom, ipar stb. praktikus. czéljai, hanem az
¢lvezet, a szépérzck kielégitésével jard szérakozas, a mulatsig
szempontjabdl is.

Furcsa dolog, de csakugyan ugy tetszik, hogy a magyar
cmber nem termett a vizre. Tényleg kevés hely van az orszig-
ban, ahol azt az dlddsos clemet ama vtdbbi tekintetben kellden
kihasznalnak.

Jtt van példdul elsé sorban a mi viragzo, remek fdviro-
sunk. Kozépen szeli at a hatalmas viz, Eurépa Usszes metropolisai
kozt egyetlen cgy sincs, mely impozansabb folyammal dicseked-
hetnék. Daczdra cnnek csak nagyon kevés olyan jelenséggel
talalkozunk, mely a folyamparti nagy virosoknak annyira érdekes,
sajatszerii jelleget ad.

Az imént lefolyt jubileumi tinneplésnél kiilsndsen feltiing,
mily kevéss¢ tudunk mi banni a mi pompis Dunéankkal, mikor
arrél van sz6, hogy Kkiilsd fény d¢s pompakifejtés eszkdzévé
tegytik. .
A varbol bamultam a remek kivildgitist. Innen kiiléndsen
kitiint, hogy a tiindéri fényben uszd virosnak annal a sikeriilt
illuminaczidjanal ¢pen az a rész képezte a spartic honteuscet,
a szégyenletes pontot, amely hivatva lett volna paratlan sike-
riivé, igazin népszeriivé tenni az tinnepségeknek azt a felejthe-
tetlen, impozdns momentumat. Ez a diszharmoniat sziild teriilet
nem volt mas, mint fovarosunk biiszkesége: a fejedelmi Duna.

Egy szal kivilagitott hajé, a hiarom rideg monitor, meg
egy-két lampionos haldszbirka még csak feketébbnek tiintette
fel az oridsi feliillet tébbi, szomoruan sétét részét. Ami skivili-
gitds« volt rajta, az eltdrpilt a hatalmas ardnyokkal szemben és
még siralmasabbd tette a valot, mely némi élelmes iigyesség
mellett paratlanul remek hatdsokban bdvelkedhetett volna.

Hazamenet eldbrandoztam. Képzeletben kifestettem a
képet, amilyennck lenni kellett volna.

A villamos reflektorok mesés fényében csillogo viztitkrdn
ragyogén vildgitott nagy godzosok usztak fel s ald, ujongd nép-
tomeggel, harsogo vidam zenével a fodélzeten.... A gdzostk
kozt kisebb hajék, fiirge virdggal diszitett csénakok siklottak
ide s tova, kaczagd, dalolés emberekkel. Gyonydrit virdgkorzd
fejlodstt ki a folyam hemzsegd feliiletén ; tarka, nyiizsgd élet a
viznek a hdrom a hid 4ltal hatdrolt eziistds titkrén....

A felségesen kivilagitott Margitszigettdl clindult regattdnak
a folyam kdzepén utat nyitott a tolongd jarmisereg.... Riadé
¢ljen tidvozli a gydzoket.... Fantasztikus barkdk jellemzo,
kaczagtatd alakjai mulattatjak a nézok tizezreit a vizen s a
partokon.. ...,

Alom, puszta dlom. ...

Leszallok a csavargdzoshdz (az is illuminalatlan), hogy dtkel-
jek a s6tét vizen.... Egyszerre cgy lampionos csénak kozeledik
a part felé. Ropksdd pantlikdkkal ¢s papirvirdgfiizérekkel diszi-
tett emelvényen egy sotét, magas czilinderes alak il benne....
Egy lang az arczaba vilagit. Nini, Solymosi, a komikus....
Lém, egy busuld clvrokon, aki siratja a Dundt.

Franciscus.

Csak azok az emberek okosak, akik veliok egyet értenek.
*
© Gyakran bocsdtunk meg annak, aki untat; de sohasem Dbocsd-
tunk meg annak, akit mi untatunk.

*

* Hogy miért nem unatkoznak soha a szerelmesek, ha egyiitt
vannak ? Azért, mert mindig csak magukrél beszélnek.

La Rochefoucanll,
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Jobb késén mint soha.
(Elbeszélés.)
Irta; GYARMATHY ZSIGANE,

Iv.

A sdtor-tdbor egyik pavillonja teljes fényben ragyog,
a pdrkanyzatokra tobb mécsest, az asztalokra tobb ldm-
pdt mdr nem is rakhattak volna. A pavillon kordl levs
fadkon és bokrokon pedig annyi szines papirldmpa csiing,
mint jé terméskor a kicsi piros alma. Csak ugy omlik
a fénydr mindenfelsl, mert hit zdsz1ésviri Ardy Gyuld-
hoz ugy illik, hogy & tudjon legfényesebb murit csapni.
Dusan rakott hosszu asztal mellett Gl a tisztikar fiatalja.
© Keveset beszélnek, sokat nevetnek és még tobbet koczint-
gatnak. Hogy min nevetnek? no azt ugyan hidban irnd
le valaki, mert még egy mosolyt sem tudna elbidézni.
Fiatalok, viddmak, és mindenek felett katonatisztek és
nevetnek, nevetnek akkordkat, hogy cseng bele a tanya.
Most még a »nagyfejiieke jelenléte sem zavarja a fesz-
telenséget, mert kifdrasztotta Sket a gyakorlat.

- Hdt csak pihenjenek! Mondja az egyik tiszt és
a tobbi torkaszakadtibd! nevet rd.

A fiatalok kozott legkorosabb Tibi szdzados, ki a
j6 emlékezd tehetsége utdn a hosszu bajuszdra ad leg-
tébbet. O mdr kevesebbet nevet, a mire Ardy megjegyzi,
hogy az onnan van, mert mir Tibi hdzas. Kitéré neve-
tés, hangos pohdr-koczintds.

Tibi a hosszu bajuszdt pddri és azt jegyzi meg,
hogy bizonyos hadnagyok taldn azért halogatjdk az
eskiiv8t a szabadsdgid§ végére, mert félnek, hogy azutdn
sirniok kellene ?

lzt a mélyen elleplezett szép monddst megértik és
nevetnek. '

A, tiszt urakat altisztek szolgdljdk fel s mivel a
snyomtaté 1énak nem koétik be a szdjite, a »fiuke is
nagyon jé kedvben vannak; csak egyedill Térék Andri-
son nem fog a jé kedv, annyira utdlérte mdr a hon-
vdgy s ugy magdra beszélte, hogy a felesége mindig a
Vénust nézi, miképpen & is azt cselekedte, mihelyt félre-
dllhatott. Bir maradt volna egy kevéssel tovdbb a fik
kozott, akkor taldn mint boldog hdzasember hajtja egy-
kor fejét az 6rok dlomra. ...

A tisetek faggatni kezdik Gyuszit, hogy mit akar
a szabadsdgidejével ! a hadnagy felkapja a térokhegyivel
telt palaczkot és a nektdr csillogé nedvével telnek a
poharak és a felheviilt hadnagy enged a kérésnek s egész
leplezetlenill adja el ismeretségét a falu szépével, azzal
a pompds vadvirdggal, akit még meg kell litnia, mielStt
clvesztené szabadsigit.

— Hol virit az a vadvirdg?

— Bddon.

— Bdd, Béd — mondja a jé emlékezd tehetségii
tisst és arczdn bizonyos. nyugtalansig ldtszik s kissé
halkan kérdezi, hogy hivjik azt a menyecskét?

--- Peti Bandiné.

— No, hdla az istennek! Emlékszem arra is, mint
cgyaltaldn mindenre, hogy a legényem Bédrdl vals, azt
is tudom, hogy hdzas és tartottam téle.... no, de ez
igy jol van.... Andris! Andris! 4llj csak el§!

Mikor Ardy az elbeszélt pdsztor-6rdk utdn kimondta
annak a menyecskének a nevét, a holdfényben puskacsd
villant és egy kis fekete iireg egyenesen a hadnagy
szemébe nézett. Abban a pillanatban hangzott a kapi-
tiny hivé hangja és a kdpldr egész testében Osszerdz-
kédva bocsdtja le a fegyvert.

— Ez az isten ujjal Koszonom neked istenem,
hogy megintve, értésemre adtad, mi okon biinhédom;

~

most mdr tudom: miért zudult rdm ez a csapds: mert
elhagytam azt a lednyt, aki engem igaz szivbél sze-
retett....

— Andris! hol vagy?

Andris halvdny arczczal 1ép be.

— Ugy-e fiam, jél emlékszem, hogy te bdédi vagy ?

— Igen is, szdzados ur.

Ardy a kdpldrhoz 1ép, vdlldra teszi a kezét, a kdp-
lir megremeg, arczdt elfutja a vér és szemeiben gyiilo-
let lingol. .

— Mond csak Andris, nem iizensz valamit a
faludba, holnap odautazom no, ismered a falu-
szépét?.. .. _

— Tzenek valamit! Azt izenem Peti Bandinénak,
aki nekem eddig hites feleségem vala.... .

" — Neked? hangzik a kapitdny és a hadnagy meg-
dobbent kérdése, — hiszen te Torék Andrds vagy!

— Igen az irdsban, de otthon a beszédben Peti
Bandinak neveznek.

Aztin odafordul a hadnagyhoz,
dtszurja s a visszafojtott indulattdl
mondja:

— Izenek valamit! Azt izenem annak a haszon-
talan teremtésnek, hogy festett ldddjdat, tiz, husz gyori
kancséjat rakja a szekérre, magdt tegye a tetejébe és
eltakarodjék a hdzambdl! Otthon ne érjem, mert kicsa-
varom a nyakit! Eddig nem hittem amit feléle hallék,
de ma mdr megbizonyosodtam és annak aki felvildgosi-
tott, szintén mondanék egy szét, ha nem lenne rajtam
ez a katona.gunya! De isten segedelmével levetem egy
hénap mulva s akkor majd beszéliink még errél a had-
nagy urral isl....

— Hord el magad! Rivall rd a kapitiny. A kap-
lir még egyszer szemébe néz a hadnagynak s ugy tavo-
zik. A tisztek egymdsra tekintenek és egy pér lakta-
nyai élczet bocsitanak szdrnyra. De a fiatal hadnagy
hallgat, csak ott bent zakatol valami. Eppen nincsen
megelégedve magdval. Es tdrsai mdr régen alusznak,
mikor 6 még mindig kiinn bolyong az enyhe nydri haj-
nalban. Mdmoros f6vel is mélyen érzi, hogy valaki nem
ugy tett valamit, amint kellett volna és e miatt Kis
Jénos nagyon elégiiletlen. Lépten-nyomon ki-kibukkan
egy-egy bokor mell8l, rosszalva rdzza a fejét, sotéten
néz rd4, meg is fenyegeti, aztin eltinik, hogy ismét
csak elStte teremjen egy forduldndl. A folyd feldl hiivos
szell§ érinti az ifju arczdt, ldbal nedvesek a b8 harmat-
tdl keleten aranynyal reczézett rézsaszinii fény dereng
s mintha ez a pirkadds magdba olvasztand a Kis Jdnos
v4dls alakjit. Ardy nem litja mdr és megkonnyebbiilten
felséhajt. Gondolkozni kezd: vajjon nem lenne-e helyes,
ha jegyesének mindent bevallana? Nem, nem! a ledny
nagyon féltékeny természetii, rogtén szakitana.... sza-
kitana ¢

Hiszen ez még jo lenne, akkor kezdhetne & is
egy tisztességes uj életet.... De a hitelez8k? Ehj! hdt
nem lenne neki annyi ereje, hogy férfiasan kivergddjék
a maga dltal font hindrbdél? Szive mélyén egy meleg
hang megsz6lalt: Van! Csak akard igazdn, mert vanl
s most mdr egyszerre ugy tetszett, hogy ez a hang a
Kis Jdnosé volt. Kilénos egy éj ez! Vajjon soha sem
virrad mdr meg?.... Visszafordult! liktets, forrd agyd-
ban szdguldva {izték egymdst a képek: a jegyes, a hdzas-
sdg, egy konnyli viddm, fényes élet, a kielégitett hitele.
28k ; csakhogy szivében ellenmondé hangok keltek és a
hadnagy ugy érzi, mintha Kis Jdnos most mdr a szivébe
koltozott volna és onnan tiltakozna.... ah! ha egyszer
megvirradna mdr, hogy hagyjon neki békét? Nehéz
sulylyal nyomja valami: tudja, hogy van itt a tdborban
még valaki, akinek még rosszabb ez az éjjel és azt 6

sOtét szemével
rekedtes hangon
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okozta. Miért is tudunk olyan sebet iitni, amit nincsen
hatalmunkban meggydgyitani.

Szegény Toérok Andris! Milyen fdjdalom tiikrozd-
dott a szemébdl akkor.... fel fogja keresni s igy szdl
hozz4 : Megsebeztem a szivedet és te most tekintsd ugy,
mintha nem lenne rajtad az a ruha, dobd le, én is ledo-
bom a magamét: te leszel egyediil csak a megsértett
férj, én pedig a feleséged elcsdbitéja, semmi egyéb.
Férfi 4lljon férfivel szemben, elégtételt akarok neked
adni, jer, itt a Maros partja, j6 hely lesz ez arra....
egyikiinket hadd ringasson el ez a szép csendes viz.
A cantinok felé veszi utjdt és vére melegen forr, szom-
jazza a kiizdelmet. Egyszerre egy siirii bokorban meg-
csillan valami, a hadnagy szembe fordul vele és vir:
taldn jobb is ez igy, gondolja egy felvillané gondolattal,
aztdn tirelmetleniil toppant: :

— Nos, itt 4dllok, hdt nem mersz czéloznil A fényld
pont csak nem mozdul, Ardy kozelebb 1ép és a kibuk-
kané napsugdr szikrdzva torik meg a levelek kozott
fennakadt eziist dugd lemezén, kissé rosteli a dolgot és
még erdsebb vigyat érez a kiizdelemre: taldlkoznia kell
a kipldrral most ebben az d6rdban! Kereste mindeniitt
és nem taldlta sehol. Szegény j6 fiu, vajjon mi lett
veled?

V.

A szegény j6 fiu pedig paraszt eszének Osszes fur-
fangjival, fajinak Osszes urgyiiloletével eszelt ki egy
olyan bosszutervet, melynek édessége nagyon enyhitette
szive sebét.

Mikor figyelni kezdett a hadnagy szerelmes torté-
netére és megtudta, hogy a feleségérél van a sz6, fegy-
vert ragadt és czélozott: ez a magyar természet bdtor
szembeszdlldsa volt. Mikor egy hangra félelem szillta
meg, az a hegylakék babonasigdra vallott. Amit pedig
most kif6z6tt, az egészen a paraszt természet furfangja
lesz. Jdmbor arczczal kozeleg az ebédnél uld tiszt urak
fel¢, kezét sipkdjahoz csapja és igy szdl a hadnagyhoz:

— Jelentem aldssan hadnagy ur, amit tegnap mond-
tam, visszavonom: ne tessék semmi izenetet vinni annak
az asszonynak, mdr mint a falu szépének, mert én mir
levélbe tettem az egészet. Megkértem Zdhy Klira kis-
asszonyt, hogy irja le, amit diktdlok, igy aztin le is
irta s a levél immdr messze jdr...

— Mit irt le?

A kdpldr jdmbor arczczal feleli, hogy azt, amit
Ardy beszélt, s amibdl vildgosan ldtszik a biine annak a
haszontalan asszonynak. Aztdn lassu keresgéléssel, ravasz
tekintettel veszen el egy pardnyi csomagot: — Kzt a
hadnagy urnak kiildte Kldra kisasszony.

A jegygyiirii volt, mindnydjan ldttdk, hogy az
Ardy alatt egyszerre Osszeomlott a biztosnak vélt talaj,
ugy érezte, mintha erls iitéssel egy mélységbe zuhant
volna; de ekkor tekintete taldlkozott a kdplir sunyi
nézésével és gyorsan Osszeszedte magdt: ennek a paraszt-
nak nem szabad sejtenie, hogy bosszuja mélyen taldlt.
Felnevetett és egész konnyen vetette oda:

—- Nos fiuk, mdr nem hizasodom!

Az 6rdog tud elmenni az urak dolgin! — gon-
dolja a kdplir és elfutja a méreg, hogy nem okozott
fijdalmat. Hej! pedig ha bepillanthatna az ifju hadnagy
szivébe, mint meg lenne elégedve a mivévell

Mint mikor az elemek harczdban egy &serejii rdz-
kodds hegyeket repeszt, forrdsokat fakaszt és felismerhe-
tetlen valtozdsokat idéz el8, ugy ez az erls lokés férfit
teremtett a konnyelmi ifjubdl. Uj forrds tort els, bésé-
gesen ontva az Onbizalmat: bdségesen, de még kissé
zavarosan, hanem aprdnként majd csak megtisztul az.

Els8 gondolatra arra dobban az ifju meleg szive,
hogy most méir 6 is tehet ugy, mint Kis Jinos és ugy
is fog tenni. Szegény j6 Kldra, igy még te is lehetsz
boldog ! Es kedélyét egészen 4thatja az a gondolat, hogy
milyen 'jé is az, mikor egy szegény gazdag leiny nem
esik dldozatdul a szerelem nélkil valéd érdekhdzassignak.
De azt mdr igazdn sajndlja, hogy ezt miért nem tudta
egymaga sajit erejéb6l — a kdplir segitsége nélkill —
elintézni.... Kis Jdnos bizonyosan anélkil tette volna!

Ajanlds.
(Unokalmgomnak, Petrarka szonettjcivel.)

Petrarkdt értem, Amde mdr nem érzem,
Nem fdj a kéjes elnyomott sirds,

Nem izgat édes vdgyad, oh birds. .,
Kifdradt agygyal én pihenni tértem.

Erzések ellen jozansdg a vértem ;
Szerelmi kin: tisztdra naplopds.
Beldtom, dére minden tollvongs,
Mivel szivet szivért cserébe kértem.

Olvasd Te is. Taldn visszhangra lelnek
Nilad féjdalmi egy gyétort kebelnek,
S Te nem nevetsz a nagy koéltd daldn.

Van tin e kornak mégis idedlja,
S Petrarka kinja szived eltaldlja. ..
En nem hiszem, De olvasd el. Taldn?!
Kvassay Marton,

Requiem

Irta: CSEHOV.

Szavszjatov Lvovics Trifon, a nemesség elhunyt
kapitinya Szvegyének birtokdn minden februdrban, szent
Trifon vértanu tnnepén szokatlan élénkség uralkodott.
Ozvegye: Lyubov Petrovna, e napon halotti misét mon-
dat a boldogult emlékére, s erre Te Deum kovetkezik.
Az istentiszteletre Gsszesereglik az egész keriilet. Itt van
Hrumov, a mostani nemes marsall, Marfutkin, a koz-
igazgatdsi elnok, Potraskov, koézigazgatdsi tandcsos, a
kerillet békebirdja, Krinolinov renddrbiztos, a két kerii-
leti biré, Dvornyagin keriileti orvos, aki mindig jod-
szagu, a foldbirtokossdg apraja nagyja, stb. Osszesen
mintegy otvenen lehetnek. A vendégek pont tizenkét
6rakor komoly dbrdzattal gyiilnek ©ssze az egyes szo-
bakbél a terembe. A padlé szdnyegekkel van boritva,
melyek felfogjdk a lépések zajdt, az innepi alkalom Osz-
tonszerilleg arra késztet, hogy ldbujjhegyen jirjon, s a
terembe lépéskor Lkezeivel tartsa fonn az egyensulyt.
A teremben mdr minden el§ van készitve.

Jevmenij pépa, egy oreg emberke, magas, szineha-
gyott kocsoggel a fején, felslti a fekete misemondd ruhdt.
Konkordiev diakon, aki oly vérds, mint a rdk, s akinek
tetemén mdr rajta van a miseruha, lassan lapozgat egy
imakényvben, az istentisztelet liturgikus részében, s papir-
darabkikkal jegyzi meg az egyes helyeket. Az eldszo-
biba vezeté ajténal Diacsok Luka (az egyhdzfi nagy
erével fujja a fiistold-edény parazsit, mely miivelet koz-
ben arcza féldagad s szeme majd kiugrik. A termet las-
sanként betolti a témjén kékes, dtlitszd fistje és illata.
Gelikonszkij, a fiatal kédntor-tanitd, kin zsdkalaku uj kabat
van, arcza pedig csupa porsenés, egy uj eziist teds-tdl-
czdn viaszgyertydcskdkat hord koril. Lyubov Petrovna, a
héziasszony, all az asztal el6tt, s idejekorin szemeihez
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emeli a zsebkenddt. A csendet csak néha szakitja félbe
egy-egy séhaj. Minden arcz hosszura nyult és linnepé-
lyes.... :

Megkezd8dik a gydsz-mise. A fiistolébdl kékes fiist
emelkedik fol, jatékot kezd a terembe ferdén besmlé nap-
sugdrral, a meggyujtott gyertydk pedig meg-meglobog-
nak. A kezdetben kemény, boditéd ének lassanként hal-
kabb és szabdlyosabb lesz, mihelyest az énekesek hozzd-
alkalmazkodhatnak a terem akusztikdjihoz.... Mindeniitt
szomoru ¢s panaszos motivum.... A vendégek lassan-
ként melankdlikus hangulatba esnck, s elgondolkoznak.
Agyukban egyremdsra kavarog az élet rovidségének,
minden f6ldi dolog mulanddsdgdnak s a vildg nyugtalan-
sigdnak gondolata . ... Megemlékeznek az ethunyt Szavsz-
jatovrdl, aki oly derék, piros arczu ur vala, aki egy liveg
pezsg8t egy hajtdsra ivott ki, aki homlokdval titkroket
tudott bezuzni.

Abban a pillanatban, mikor a ,Boldog nyngalom-
ban minden szentekkel® kezdetii chordl kovetkezett s a
hdziasszony elkezdett zokogni, a komor hangulatban 1év§
vendégek majd az egyik, majd a mdsik ldbukra dlltak.
Az érzékenyebb szivieknek valami fojtogatni kezdte a
torkdt és csipni a szemhéjait. Marfutkin, a keriileti elngk,
azzal akarja ezt a kellemetlen érzést elnyomni, hogy
sugva fordul a szomszédjihoz, a rendérbiztoshoz:

— Tegnap Iedorics Ivdnndl voltam.... Petrovics
Péterrel nagy maccsom volt.... Olga Andrepevna ezen
annyit bosszankodott, hogy egy miifoga kiesett. ..

De most belekezdenek az »Orok emlékezets-be.
Gelikonszkij méltésdgteljesen szedi Ossze a gyertydkat,
a halotti misének vége van. Erre tobb perczig tartd
nyugtalansdg kovetkezik, mds miseruhdkat oltenek f6l,
megkezdbdik a Te Deum. A Te Deum utdn, mig Jev-
menij pépa kibuvik a misemondé ruhdkbdl, a vendégek
kezeiket dorzsolik és kohognek, a hdziasszony pedig az
elhunyt Lvovics Trifon jésigdrdl hoz fel egy-egy példit.

— Tessék urak egy kis reggelire — végzi be
s6hajtva elbeszélését.

A vendégek az étterembe sietnek, szépen dvatosan,
nehogy egymdst meglokdossék, vagy egymdsnak a libdra
hdgjanak.... Itt vir rdjuk a reggeli. Ez a reggeli oly
nagyszeri, hogy Konkordiev diakon minden esztend8ben
kotelességének tartja, taglejtéssel adni kifejezést csoddl-
kozdsdnak, fejcsévdlva mondvdn:

— FEz {oldséntuli valami! Ez — tisztelendd Jevme
nij atydm — nem is emberi eledelnek ldtszik, hanem
mintha az isteneknek hozott dldozat lenne.

A reggeli valéban rendkivili dolog. Minden van az
asztalon, amit IFauna és Fléra adhat, foldontuli azonban
csak egy dolog van, hogy t. i..... egy csOpp szeszes
ital sincs az asztalon. Lyubov Petrovna nagy fogaddst
tett, hogy az 6 hdziban nem fordul meg tobbé sem
kdrtya, sem szeszes ital; ez a két dolog tette tonkre
tudnillik az & férjét. Az asztalon nincs egyéb eczetes és
olajos iivegcséknél, mintegy gtnyul s biintetésiil a ven-
dégek szdmdra, kik valamennyien a leglelkesebb ivdkhoz
¢és lakmdrozékhoz tartoznak.

— Tessék uraim, tessék! — kindlgatja az ozvegy.
De bocsdnatot kérek, pdlinkdm nincs.... azt nem tartok
hdzamban | :

A vendégek az asztalhoz kozelednek, s tétovdzva
szeldelnek a pdstétomokbdl. De nem igen izlett nekik.
Oly lustdn, oly apathidval kezelik a késeket, a villdkat
s rdgjdk meg az eledelt.... Valami csakugyan hidnyzik
az asztalrol.

-— Ugy érzem magamat, mintha elvesztettem volna
valamit.... sugja a bckebiré a szomszédjinak. »Eppen
ilyet éreztem, mikor a feleségem elszokott az iigyvéd-
del.... Nem tudok enni.«

Marfutkin, miel8tt belekezdene, sokdig keresgéli zse-
bében a zsebkenddjét. .

— Hiszen zsebkend6m a bunddmban van, én meg
itt keresem, mondja meglehet6s hangosan, s ezzel kimegy
az el8szobdba, hol a bunddk figgnek.

Ragyogd szemekkel tér vissza, s mohdn kezd bele
a pdstétomba.

— Ugy-e mily kellemetlen szdraz torokkal nyelni
az ¢telt! sugja Jevmenij pdpdnak. Menj atyuskdm az eld-
szobdba, a bunddmban van egy palaczk.... de vigydzz,
hogy zajt ne iss velel!

Jevmenijnak hirtelen eszébe jut, hogy Lukdnak vala-
mit mondania kell, s kisiet az el8szobdba.

— Atyuskdm, csak két szdéra.... titkot akarok
mondani! mondja Dvornyagin, s utélérni igyekszik a
pépit.

— Ha tudndk uraim, hogy véletleniil mily pompds
bunddhoz jutottam ! dicsekedik Hrumov. A bunda megér
ezer rubelt, én pedig.... alig fogjdk elhinni..,. kétszdz-
Otven rubelt fizettem érte! Egy kopekkel sem tobbet.

Médskor a vendégek nagyon hidegen fogadtik volna
ezt a nyilatkozatot, most azonban elbdmulnak rajta s
nem akarjdk hinni,

Végre az egész csapat folkerekedik, kimegy az el§-
szobdba megnézni a bunddt, s ott addig marad, mig
Mikeska, a doktor inasa 6t ires palaczkot ki nem visz
titokban.... Mikor a leforrdzott viza keriil az asztalra,
Marfutkinnak eszébe jut, hogy czigarettatirczdjit a szdn-
ban feledte, elmegy tehdt érte az istdlldba. S hogy utjd-
ban ne unatkozzék, magdval viszi a diakont, ki meg a
lovait akarja megnézni....

Aznap este Lyubov Petrovna szobdcskdjiban iil, s
levelet ir egy meghitt bardtnéjinak Pétervirra.

»Ma, az el0z8 évek példdjdra, istentisztelet
volt ndlam az elhunytnak emlékére¢, irja toébbek
kozt. » A halotti misére megjelent minden szomszé-
dom. Bdrdolatlan, egyszerii emberek ezek, — de
micsoda szivek! Minden dicséreten foliil 4ll, ahogy
ellittam &ket, de az asztalon egy csopp szeszes ital
sem volt, nem ugy, mint az el6z8 években. Id6koz-
ben, mivel § a mértéktelenségnek lett 4ldozata,
megfogadtam, hogy keriiletiinket hozzdszoktatom a
jézansdghoz, hogy igy kiengeszteljem az & biineit.
A prédikdcziét hdzamban tartattam meg. Jevmenij
pépa el van ragadtatva tervemtSl s széval és tet-
tel segitségemre van. Ah, ma chére, ha tudndd,
mennyire szeretnek engem az én medvéim! Mar-
futkin, a keriileti elnok, reggeli utdn lehajolt a kezem-
hez, sokdig ott tartotta az ajkdn, s miutdn komiku-
san megrdzta a fejét, sirni kezdett. Szétlan érzel-
mek | — Jevmenij pdpa, ez a nevezetes 6reg ember,
mellém ilt, konyes szemekkel nézett rdm és sokdig
ugy suttogott, mint egy gyermek. Szavait nem
értettem, de &szinte érzelmeit — igen. A renddr-
biztos, az a szép ember, akir§l mdr irtam neked,
letérdelt elSttem, s el akarta szavalni egyik versét,
(mert kolts), de.... ez meghaladta erejét.... inga-
dozni kezdett s elesett.... Hysterikus roham j6tt
r4 erre az 6ridsra. Képzelheted, mennyire el voltam
ragadtatval -- Lz egyszer kiilonben nem ment
minden kellemetlenség nélkill a dolog. Alalykin, a
békebirdi plenum szegény elndke rosszul lett, s két
6rdig Ontudatlanul hevert a széfdn. Vizes ruhdval
kellett a fejét borogatni.... De hdla Dvornyagin
doktornak, aki egy palaczk cognacot hozott a gydgy-
szertirabdoll Megnedvesitették vele a betegnek haldn-
tékait, mire ismét magdhoz tért, s haza lehetett
vinni....«
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Torok Jdnos.

Semmiféle fogalom nem volt Magyarorszdgon 10 év
el6tt annyira diskreditdlva, mint a rend. .

Pedig »rondnek muszdj lenni¢, ismételgette hétrol-
hétre a Borsszem Janké Mihaszna Andrdssa €s a napi-
lapoknak dllandé rovata volt ezen czim alatt ,a rend-
Orség swemmyese”.

Allandé nagymosdst rendeztek be az ujsigok a
f6vdrosi rendbrség szennyese szamdra &s egy-egy biin-
igyi végtdrgyalds olyan tiineteket leplezett le, amelyek-
bdl azt lehetett kovetkeztetni, hogy az agdr voltaképen
csak latszélag ellensége ’a nyulnak, de titokban igen j6
baritok.

Mindenki tudta, hogy Ujpesten, a f&vdros kozvet-
len szomszédsdgdban, egy élelmes részvénytdrsasdg (csak-
hogy épen a czége nem volt térvényszékileg bejegyezve )
konkurrenczidt csindl a kir. kincstdrnak, hogy dSlombél
szdzezerszdmra gydrtja és bocsitja forgalomba az eziist-
huszasokat, mindenki tudta, hogy az ujpesti hirhedt
csendbiztos nemcsak intim ismeretségben, de tdrvényes
ségorsigban is €l azokkal a nagynevii urakkal, akiknek a
nevik utdn mindig odairjdk ama végzetes szét, hogy
alias, és csak ki kellett menni az utczdra, hogy észre-
vegye az ember, mikép Budapesten a félvildg mir
nagyobb felét kezdi- képezni a lakossignak. '

Hirneves szédelgék és viligfuté kalandoroknak
dllandd taldlkozé helye volt a mi f8vdrosunk és a volt
fékapitiny azt a pedagdgiai elvet honositoita meg, hogy
amint a tisztességes csalddok lednygyermekei szdmdra ala.
pitott felsébb lednytanoddkban férfitandrok oktattdk a ledny-
kdkat, azonképen az ezen tanoddk kozvetlen szomszédsd-
gdban alapitott ¢és dllamilag be ugyan nem vett, de tiirt
felsébb lednyiskoldkban felvildigosodott holgyek vezessék
a férﬁifjuségot Venus, Bacchus és egyéb mythologiai
alakok megismerésére. ‘

Sipistdk, faiseurdk, alkalomcsindlék uralma alatt
allott a kozerkoles és nem volt Budapesten olyan korcs-
mdros, véllalkozd vagy uzsords, aki a rend&rséggel valéd
intim konnexidival jogosan ne dicsekedhetett volna.

A -capite phoetet piscis. Egy napon fellovagolt a
volt f8kapitiny teljes gdldban Budavdriba a beliigymi-
niszteriumba és visszalovagolt a.... penziéba.

Kineveztek egy uj embert a m. kir. dllamrendérség
fékapitanydva. ]

Torok Janos? — ki az a Térsk Jdnos? — kér-
dezték egymdstdl az emberek.

— Nem tudom ¢n, azt mondjik Temesvdron volt
viroskapitiny vagy polgdrmester, vagy mi, — tegnap
littam is mdr, egy pardnyi széke kis emberke, nem
sokat mutat, bizony Thaisz Elek tobbet mutatott ... no
majd megldssuk, hogy-mit tud!

*

Torsk Janos f6kapitéﬁy els8 szenzdcziésabb debut-je
azon kezdédott, hogy — retirdlni volt kénytelen. A f8ka.
pitdny ugyanis kiadta a zenélési zdrérdra vonatkozd

&

parancsot és egyik. kdzege annyira jiratos volt a kdz.
jogban, hogy e rendeletet (az 1848-iki torvények szelle-
mében, amelyek szerint a nemesség és fénemesség min-
den el8jogai megsziintettek &s minden polgdrnak a tor-
vény elbtt valé egyenlSsége biztosittatott,) — még a még-
nasokra is kiterjeszthetni vélte. Felment a nemzeti kaszi-
néba és ott eltiltotta a késbi muzsikdldst. .

Az ifju féurak a rendérkozeget, — akit nem ajdn-
lott 2 tag a bandériumba, — pardon! a kaszinéba
valo felvételre, — egyszeriien sajdtkeziileg torslték, azaz,
hogy kidobtik.

A f8kapitiny magdévd tette kozegének ligyét és
beadta lemonddsit. Azt mondjik, hogy maga az udvar
is intervenidlt volna ekkor arra nézve, hogy Torok
maradjon meg tovdbbra is dlldsdban. ‘

Es Torsk — kit ez az affaire egyszerre symphati.
kussi és népszeriivé tett a kozonség elStt, — megmaradt
dlldsdban a févdros nagy szerencséjére.

A retirdldst pedig nem kell rostellenie, mert az
ifju f6urak hatalma még Tisza Kdlmant is megbuktatta
egyszer a polgari hdzassig kérdésében.

*

Aki Magyarorszdgon a kézdolgok miivelésében ener-
gidt és szivés munkdssigot tanusit — miutdn ez ndlunk
nagyon szokatlan jelenség — arrdl a publikum mindjdrt
mythikus hireket hajlandd terjeszteni.

Sokat is beszélnek a f8kapitdny vas szigordrdl és
engesztelhetetlen biintetési kedvérdl; azt mondjik, hogy
hivataloskoddsinak els8 éveiben a renddri kozegek fize-
tésiiknek csak felét kaptdk meg és a mdsik fele rdment
birsdgokra, s6t hallottam, hogy amikor egyszer egy
hivatalnokot valamely, a régi regimentben még fel
sem 6tl§ aprébb mulasztds miatt 4lldsdtdl felfiiggesatett,
akkor igy nyilatkozott volna: ha a benczések szerzeté-

ben hanyag vagy lelkiismeretlen valamely szerzetes, azt
el lehet nézni, de a m. kir. allamrendérség tagjainak

‘pontosaknak és erkolcseikben puritinoknak kell lennick.

*

Nem bdnthatjuk meg a fékapitinyt avval, hogy
bandlis dicséretekkel halmozzuk &6t el. Egy bizonyos, az,
hogy Herkulesként® kitisztitotta Augias istdlléjit, a koz-
biztonsdg ¢és a kozerkolesiség korrupczidjinak véget
vetett és abbdl a rossz materidbdl, amelytél a magyar
renddrség regrutdlddik, intelligens éber és ontudatos testii-
letet képzett.

*

Egy oreg mdgnds mondotta most a korondzdsi
jubileumkor: Be csoddlatos, hogy most 5 percz alatt
mindég megtaldltam a fogatomat, — tiz év elétt ilyen
alkalmak utin még a pémztdrczdmat sem tudtam meg-

taldlni.
*

Torok Jinos most a miniszteri tandcsosi czimet és

jelleget kapta kitiintetdsiil.
2

;-
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Valahol azt olvastam, hogy a legnehezebb egy, a
8zé1t8l elfujt kalap utdn méltdsiggal szaladni.

Torok Janosnak is nehéz dolog lesz a méltdsdgos
urat adni, amikor & az & szerény, egyszerii alakjival
eddig csak a munka puritdnjinak szerepében érezte jdl
magdt, 16ra soha nem ilt és a diszruhdt is csak azért

6lté fel, mert — el volt irva.

*

Beszélnek sokat a f8kapitiny tulbuzgdsigdrdl.

Most — azt mondjidk — a korondzdsi jubileum 4
napos innepére killonféle iiriigyek- alatt Ssszefogdostatta
a notorius zsebtolvajokat.

A f8kapitdny egyik ilyen jokedvii vendége az tinne-
pélyek végén kiszabadulva, igy nyilatkozott:

— Hit iszen beszélhetnek akdrmit a méltdsigos
f6kapitiny ur nagy érdemeitdl, de az, hogy minket 4
napra harczképtelenné tett, nemcsak toérvénytelen, de
hazafiatlan cselekedet is volt, mert ilyen formdn bécsi és
berlini kollegdinknak adta 4t a tért és lehet8vé tette,
hogy a magyar pénz kiilfoldre vidndoroljon.

A falu a foévarosban.
— Tigurdk, —

Fovirosi ember szuverén megvetéssel néz le minden vidékit,
csak a gazdag vidéki rokonokkal szemben enyhiil ez a szuverén
megvetés leereszkedd mosolyra.

De mi az a szuverén megvetés ¢s ez a leereszkedd mosoly
ahhoz a végtelen fumigidldshoz képest, melylyel a vidéki intelli-
genczia a fOvirosi embert megtiszteli. )

Még a paraszt ember csak hagyjan, mert az megesoddlja
saz 1 ndlkil jaré csudalatos villamos szerszamot« és minek-
utina a szerkezet ravasz voltardl meggybz0dott, arra a kovet-
keztetésre jn, hogy mégis hunczut a német — ha dngol is.
De készségesen elismeri, hogy Bagoson nincs ilyeténféle jarmi
¢s hogy csak okosak az pesti urak.

A biigbzdi korjegyzot cllenben nem lepi meg semmi sem,
mert & mir mindent latott a Niagara-zuhatagtdl a Moulin-Rougeig
¢s mindent cvett a Crdme & la Gaga-tol, az olasz modorban
clkészitett cserebogarig, Kutyaba sem veszi a foviros nevezetes-
ségeit, a Vargha Gyula jubildris édajarél pedig azt mondja, hogy
a bugdzdi rektor ingyen killonbet ir. Csak akkor érzékenyil el,
mikor valahol fekete-sirga lobogét sejdit meg. llyen nincs
Bligtzdon, ebben a féviros »fér vane,

A szilasbalhasi kasziné elnske pedig adja a »grand éhice
mivelésében megésziilt kis kedvest. Irtdzatos szegfiit thz a gomb-
lyukdba, kinos pirossigu nyakkenddvel kou korill a gollérjat
¢s eziistszlirke czilinderrel enyhiti keztyiljének vajsirga szinét,
meg a pepita-oltony koczkiztatott voltat. Hadd léssék meg
Pesten is, ki az intelligens ember és ki 6itozksdik érzéssel.

Mi szegény fOvirosiak pedig, a kiket oduinkbdl kitntstt
¢s menckiilésre kényszeritett a vidékieknek rank zadulé 6zénvize,
lassank¢nt alibb hagyunk a megyetéssel és bizonyos, félelemtdl
nem ment tiszteletteljes csoddlkozdssal gybnysrksdiink a biigozdi
korjegyzoben, a szilasbalhdsi kasziné elnskében, Libuska kis-
asszonyban, Hijas Pata Maté uramban, Lenge Miranda miivész-
noben, a sarviri plébanosban, Kajla Marezi czigany urban, Fenster

Jakab fegile béridben és beeses csaladjiban és a csodalatos
alakok egész seregében,
* .

Mert az ilyeri hét orszdgra, hét hazdra sz6l6 jubilaris
innepségré] el nem maradna sehki, még az sem, a kinek »fiigget-
len és 48-as parti« érzelmek dobogtatjak a szivét.

Somorjai Miklés hétszilvafds nemes, — a predikatumait
elhagyjuk — ugyanaz, aki IL. Rikéczy Ferencz cgyetlen pipajabél
szivia az entermesztette szlizdohdnyt, folvetemedik a gdzisre
¢s folzbnazik a fovarosba. Megérkezvén, beiil a Flume-kavéhazba,
ahol csakhamar akad tarokk-kompinidja ¢és foly a korondzasi
jubilaris tarokk hirom napig és hirom ¢jjel, miglen mindenféle
tinnepségeknek vége szakad és Somorjai Miklés hétszilvafds
nemes a Rakéczy-pipaval ismét hazazdénazik. Nagyon meg van
clégedve magaval, mert egy kirdly helyett négyet is latott.

Hasonlatosképen vélekedik a sarvari plébanos is a koro-
nazasi misérdl.

Kajla Marczi czigany ur pedig, aki a 16kupeczség becstiletes
mesterségében hullatta el a hajat, nagy gyOnyoriiséggel és mély
szakértelemmel vizsgalgatja a banderium lovait. Oda is szél
Karolyi Pista gréfnak :

— Ikselencsias urdm, cseriljiink luvat, mer nekém nincs.

Kajla Marczi a lovakat nézi, Libuska kisasszony pedig,
a kit a papdja clbszor hozott Pestre, a lovasokat. A pompés
magyar diszruhdk egészen elblivilik és onkéntelentil is azt
mormogja magiban :

— Istenem, ha ¢én ezzel a szabdval
Mindjart hosszu ruhdt csinaltatnék magamnak.

Fenster Jakab regalebérld pedig kényelmesen nézi az egész
tinnepséget a tribiinrdl. Es srommel legeltetvén szemét az utczdn
tolongé sokasdgon, odaszol élete kedves parjinak :

— Itt majdnem annyian vannak, mint mi sitoros tinnep-

dolgoztathatnék.

kor a siiktsdi templomban.

Is ha mar a j6 vidék kimozdult &si fészkeibol, hat végig
akarja élvezni a [bvaros 8sszes gybnyoriiségeit. Azik a Zugliget-
ben, fazik a Gellért-hegyen, Ujpesten sarban jir, Erzsébetfalvan
homokban, a Margitszigeten tovisek kozdtt. Megtapasztalja a
varosligetet, szédiil »az korben jiré lovakon,« djuldozik a hul-
lamvasuton, a kisasszonyok pironkodva lengenek a hintin, a
bébszinhdzban pedig mindenkinek gyonybrisége telik. Le is

fotografiroztatjak magukat valamennyien, a szilasbalhasi kaszind

elnske planc »snéger szerecsente tiltet maga mellé, hogy a kép
impozansabb legyen, Lantfly Adolar vidéki lapszerkeszté ¢és
Parnasszus-vagynok lantot ragad kezébe és ég felé forditott szem-
mel pose-ol. Ugyanigy Lenge Miranda muvésznd urhslgy lant
nélkiil, de babérkoszoruval. Fenster urnak az cgész familidja ra
sem fér egy képre, a legkisebb gyereket kulon kellett megtro-
kiteni,

Eljar a vendéglokbe,
szinhdzba is, .

A vendéglolkben csak hazai ételt eszik, azt is ott hagyja,
mert nem ugy csindljak, mint otthon. A kavéhazban jegeskavé
a szenvedélye, annak is csak a habjat szercti, Az orfeumba pedig
beiil az egész familidjaval és rémségesen szornyiksdik, mikor

kavéhazakba, orfeumokba, sot a

egy ismeretlen ur ¢gd limpdsokkal kezd hajigalézni és tinyéro-
kat forgat palczikdjdnak a hegyén. Hat mdég mikor a »fesche
Viki« megjelenik és merész mozdulatokkal mutogatja fekete
harisnydjat koriilményesen megmagyardzva, hogy a szerelem
czimii érzés micsoda jeles valami,

Es ha bevetddik a szinhazba, iszonyuan mulat minden
aproésigon. Tapsol, mintha orvosi rendeletre csindlnd és ha tdle
figgne, mdég a koristalinyokat is kihivna. E mellett ugy nevet,
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hogy a kényei csorognak ¢s a korulstte ildk arvizveszedelem-
ben forognak. Es végigélvezvén a »Madaraszte, megeskiiszik
arra, hogy eldszdr jon Feld és West, azutdn jdn cgy nagy
semmi, azutdn jon még cgy nagyobb semmi ¢és csak akkor
kovetkezik az breg Seki.

De valamiképen az aranjuezi szép napok is elmultanak,
ugy nem tartanak orokké a budapesti csunya napok sem.

A j6 vidék ujra visszavonul, a falu elutazik a fdvarosbol.

Es mi szegény budapestick ujra boldog budapestiek lesziink,
mert a vendéglokben nem néznek vidékieknek, a kavéhazakban
nem adnak kérdezés nélkiil habot jegeskavéval, a szinhdzaktan
pedig kényiinkre-kedviinkre unatkozhatunk.

A biigdzdi kérjegyzo, a szilasbathasi kaszind elnike, Libuska
kisasszony, Hajas Pata Maté, Lenge Miranda, Lantffy Adolar,
a sarvari plébanos, Kajla Marczi czigany ur, Fenster Jakab
regdle bérld és Somorjai Miklds hétszilvafds nemes nem teszik
tobbé bizonytalanni az aszfaltot, hanem sajt rezidenczidikban
tanydzvan, a helybeli intclligencziat mulattatjak tapasztalataik-
nak és kalandjaiknak zamatos cldaddsaval.

: ‘ Reporter.

A vdgdny-zdr.
Irta: BALOGH ARTUR.

Az utolsé szoget veri egy nagy kalapdcscsal egy
izmos, hdrihorgas férfi, aki egy f8vel vidlik ki tdrsai
kozil, az uj, fényes sinszdl tarté.lemezeibe. Senki sem
érti ugy ezt a mesterséget, mint 6 — Kralj Rade. Szinte
gyonyorkddve nézték eddig a tobbiek, mint esik le erd-
t8l duzzadd, izomtelt karjitél suhogtatva a nehéz kala-
pdcs, mint nyekken az aczélsin, mintha porrd zdzddni
akarna. De most egyszerre folytatjdk 6k is a munkdt,
amint amott a kanyarulatndl kibukkan a z6ld domboldal
mogil egy piros tdrcsa, melyet még pirosabbra festenek
az alkonyuld napsugarak. Az osztdlymérnsk hajtinya
jon ott, azért is dolgoznak olyan erlsen rajta az embe-
rek, hogy itt van pillanat alatt.

— Nos, kész-e a munka emberek? kérdi a szem-
iveges ur, amint leugrik hajtdnydrdl és vizsgdlgatja a
toltést itt is — ott is, koroskoril,

— A kopidcsolds reggelre marad, f6mérndk uram,
jelenti katonds dlldsban a pdlyafelvigydzé.

— Te is itt voltdl Rade? fordul a deres fejii ember
felé a mérnok. No jer, -iilj fel. Az 4dllomds messze van
s a te csontjaid mar vének.

A deres fejii ember
kezével.

— Koszén6m uram.

Es rd se nézve a tovagordilé hajtinyra, kezdi
Osszeszedni a czék-mdkjait.

elutasiton legyint kérges

*

Egy kis baleset tortént itt a vonalon. Egy kerék-
abroncs eltorott és az rongdlta ossze a pdlydt egy jé
darabon. Elzdrtdk a vdgdnyt, hogy helyrehozzdk a sine-
ket. Most még lazdk. A piros tdrcsa ott 4ll kozépen és
azt jelenti: Felém ne j6jj, itt lakik a haldll A pdlya-
felvigydzé meggyujtja a piros ldmpdst s aztdn az embe-
rek elkezdenek baktatni be az dllomds feld. Akit vir
valami 6lel§ kar, asszony, gyermek, az eldre siet. Akiket

senki, lassan ballagnak. Kralj Rade legutolsénak maradt.

Rideg, visszataszité egy ember ez a Kralj Rade.
Az arcza, a tekintete s a hangja egyformdn setét.
A hangjdban épen van valami megrémit. Mintha f6ld
aldl jonne, messzirél, elnyomottan. Ezt a Radét — ezt

a hérihorgas, er8s horvitot, akit amonnan a vad karszti
szikldk koziil helyeztek mir jé régen ide s végkép itt
feledtek — wvalami setét mult tarthatja fogva, szokjik
mondani a tdrsai. Valdban meg se kozelitik, csak egy
fiatal suhancz-ember tart vele. Ez uj ember. Ha meg-
ismeri, majd messze elkeriili.

— Ebb8l nagy baj tdmad, ha észre nem veszik, —
szél a setét arczu ember végre, hosszas hallgatis utdn,
mintegy 6nmagdhoz. Littdl-e mdr kisikldst fiam? .

— Nem én.

— Hiét egy kis Osszekocczandst — vérrel. ..
piros vérrel....?

— Azt sem.

— Hm! De rekruta vagy. Ugy hiszem hdt, félsz
is a vért6l, a veszedelem latasitél. Mikor feligaskodik
az egyik kocsi, utdna a mdsik, harmadik, mintha mindet
maga a sitdn (zné maga el6tt. Egy recscsenés, a desz
kaszilinkok szertehullanak és rajtok folydogdl a szép
piros vér csendesen — csendesen.... Ne iszonyodjil!
Meglitod . el6bb-utébb. '

Es a szemei mereven, vadul néztek, hogy a fiatal
ember szinte megrettent.

— Nem akarom megldtni.

— Nem akarod? Pipogya, liny vagy taldn! Akkor
dobd €l a csikdnyt, a piros zdszlét, tdrcsdt; dobj el
mindent egymds utdn, fiam! Vagy értelek. Bizonyosan
van valakid otthon, a kiért ugy félsz a veszedelemtél.
Taldn épen uj hazas vagy s otthon az asszonyod. Most
4lltél ide a vasuthoz, hogy meghdzasodtil. No, ne nézz
ugy redm. Nem vagyok én jés, csak tudok kiolvasni
némelyeket az emberekbdl. Az asszonyod szép és jo
ugy-e? A teste édes és a lelke igaz. Vigydzz fiam jdl
az asszonyodra |

— Az enyém meg nem csal

— Asszonyvér! Ne bizd el magadat nagyon!
Eszembe jut valaki, egy jo emberem, aki ugy bizott,
mint te és csalatkozott. ¥z az ember gyilkos akart lenni
az asszonydért és megdsziilt egy-két nap alatt. Gonosz

szép

torténet ez fiam. — Nézd, milyen veres az égalja, vihart
kapunk és feltépi a siniinket amott.
— Beszéld el, szeretném hallani! — monddk a suhancz

szemei mohé vigygyal. De az oreg elhallgatott. ks a
nagy, erds, sorényes fej mintha még setétebb lett volna
most, mint mdskor lenni szokott. Hallgatva ballagtak
tovabb. Az apré tarka kavicsok ropogtak ldbaik alatt.
Az alkony leszillott hiisen, csendesen. A légben dene.
vérek csapongtak és kiirtszé bigott, meg a munkdbdl
hazatér6 ldnyok pajkos daloldsa hallatszott. Az &reg
ember egy pdrszor jol erésen megnézte a fiatal arczat,
mintha valamit nagyon vizsgdlna rajta. Es egyszerre
beszélni kezdett a hosszu hallgatds utdn; lassuy, mély
hangon kezdett szélani, de valami sajitsigos konnyeb-
biiléssel minden sz6 utdn, mintha az elfojtott szavak
killonben szét akartdk volna fesziteni erls, széles mellét.

— Tdrsam volt a szegény, viltéSr egy nagyobb
allomdson. Ha elgondolom: vadnak, durvdnak kell &t
mondanom, de hiszen nem fiives domboldal, kemény
szikla volt a jdtszéhelye. Durva, hdzsdrtos volt az asszo-
nydval is. Ez az asszony nem is volt valami szép, csak
a szemei, a szemei voltak olyan kulonds erejiiek, hogy
azzal tdn mindenkit meg kellett bolonditania. Az ember-
nek égette az arczdt ¢és a vérét, mikor mdr mdsfelé
tekintett is (és itt a vén ember szemei is felvillantak
s az arczdt ling csapta meg.) Sanyargatja &6t, mond4k.
De volt oka red.

— Mit tegyiink Dare? — mondd egy csendes
alkonyaton, mint ez ni, szemkozt jéve velem ép 6rhdza
elétt; — mit tegylink a tolvajjal, ki mindenilinkb6l

kifoszt ? Biin-e leiitni? Nem lehet biin. Szemet ‘szemért.

2*
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A pilyafelvigydzé ott volt s meghallotta. .

— Hallgass! mordult rd. — Ha részeg vagy, eredj
aludni, majd lesz gondunk a biintetésre !

Es elmenében szidta a tiizes arczu, csillogd szemii
embert, aki a piros zdszlét nem tudta osszecsavarm mert
a keze minden 4ron okélbe szorult.

— Adj egy jé tandcsot, Dare! folytatd hozzam
Megloptak. Az asszonyomtél raboltak meg. Fusson! —
gondolod. Ej, nem ugy van az! Hdrom napja kergetem
a fejemb8l s nem megy. Itt wvan, itt il rajtam, itt.
Mintha egy rit madédr kopdcsolnd szabadjira a kopo-
nydmat és a cs6rét mind mélyebbre eresztené belé. Itt
zakatol bent is mint egy forré kazdn. Ne engedd futni
bket! — bigja a filembe valami. — Végy egy dcska
sindarabot, egy csikdnyt, aztin ldss a dolgod utdn!

— Beteg vagy pajtds, széltam. Az arcza valdban
tizelt. Menj haza, teszek én helyetted szolgdlatot.

— Nem kell, ha nincs egy j6 tandcsod. Hit hagyj
el. 'ludom mdr, mi a tenni valém.

Es scbesen tartott az 4llomdsi iroda felé.

Az dllomdson felszedtek egy hosszu vdgdnyt.
Vigdnyzdrt rendeltek el. A vilts, mely a felszedett
vigdnyra szolgilt, le volt zdrva. Az embert elkeseredésé-
ben megrohanja valami vigy torni-zizni, semmivé tenni
mindent. Ez is még elkovet valamit. De mi koze a vonat-
hoz és azokhoz, akik rajta iilnek? azok nem bdntottdk,
azokkal semmi baja,

Kijott az iroddbdl és az Or

Harangiitések hallatszottak.

-— A gépvonat jelzése, mondotta valaki az dllomdsi
emberek koziil messze hallatszén. o

A sOtétség leszdllt tokéletesen. Akkor kisiklott a
személyvonat, Kisiklott, amint a felszedett vdgdnyra
.. szolgdlé vdltén haladt 4t. Pir kocsi felddlt. Csak egy

‘kis gyermek halt meg. Az anyja ott sirt mellette. Egy
ember pedig kezében a piros ldmpdssal, nézte a kis
halottat. Nézte meredezd szemekkel. Az én emberem, a
viltésr volt. Es ez a durva ember, aki a gyermeket
most ldtta elészor, konyezett.

Az esetet megvizsgdltdk, de senkit se vehettek
gyanuba. Azt mondtdk, a valté rossz volt, vagy taldn a
mozdony maga viltotta dt; mert ha a gonosz lélek ugy
akarja, az is megtorténhetik. A gyermeket mdsnap elte-
mették kozel az dllomdshoz, az anyja messze kilorszdgi
volt. A vilté8rt — mert ilyenkor mdr igy szoktik —
mégis dthelyezték egy mdsik dllomdsra. Az uj azonban
nem jott s addig, mikor kidllt az &rhdza elé, ott kellett
né/me a kis sirt, mely oda litszott a temets végérdél
Es nem tudta nézni. Az asszonyét elfeledte, mintha nem
is létezett volna. Csak attél a kis dombtdl félt, — mintha
a kereszt megfenyegette volna. Azonkozben lassan késziilt
az elmenetelre, mindig csak akkor lépve ki a hdzdbd,
ha jott valami vonat. Az uj 6r mégsem jott, pedig a
réginek mdr nagyon kinosan mulf az id6. Egy napon
végre sipadtan és hidegen bedllitott a fénsk elé. Csak
ugy belddult az ajtén, mintha belokték volna durvin.
A nagy, erls test gyonge lett.

— Fogjanak el. A viltét akkor én bontottam fel.

Az dllomdsfénsk hallgatta, mint valami mesét, ami-
bél mit se kell hinnie.

— En bontottam fel a valtét, igenis. Semmivé
akartam tenni azt, aki elvitte az asszonyomat, a kirdl
tudtam, hogy akkor fog jonni a gépvonattal De a
gonosz szellem megrontotta a tervemet. A személyvona-
tot elébb elbocsdtottdk s az siklott ki. A mikor littam,
hogy kocsik is futnak a gép utdn, késS volt, mert a dith
mdr megbénitott. Mozdulni akartam s nem tudtam. Oda
futni, dtcsapni a vdltét — késé volt. Most fogjanak el,
mert mindaz, amit elmondtam, igaz.

h4za felé tartott.

Nem zidrtdk el. A bosszuvdgy elontotte ujbdl, a vér
elfutotta agydt. Ugy Ossze-visszabeszélt a biré elbtt, hogy
szabadon eresztették. Ej, vigydznak rdnk ersen, hogy
inkdbb menekiiljon szdz gonosz, mint bérténre keriiljon bar
egy 4rtatlan is. Vizsgdltdk az orvosok és azt mondtdk,
a szerencsétlenség egy kissé megzavarta. Majd elfelejti.

Az uj 8r megjott, de azért a régi ott kéborgott az
dllomdson. Virta a gépvezetSt, hogy egyszer csak eléje
kerill. Hidba virta. Az elment messze, mds vonalakra
helyezték és 8 nem tartotta érdemesnek utdnnamenni:
A vértél borzadt-e meg, vagy taldn. nem tartotta érde-
mesnek, hogy még jobban megterhelje a lelkét azért az
asszonyért?... Gondolod fiam, hogy van csak egy is,
a kiért érdemes az ordégnek eladni a lelkedet? Ne hidd
azt! De ni, milyen veres még mindig az égaljal Vihart
kapunk. A fehér, piros-meg z6ld fénypontok, a kivildgitott
vdlték fejei egymdsutdn tiinedeztek el8. Beértek az
dllomdsra.

—— J6 éjszakidt! szélt a vén ember hirtelen, s elvdlt
a fiataltdl.

— J6 éjszakdt) felelt emez, akihez most mdsik két

ember szeg8dott, hogy egyiitt menjenek a munkdsok

deszkabdédéjdig ott az dllomdsnak tulsé végén.

— Az oreggel jottél?... hehel... szdlitd meg egyi-
kok. Es nem feledtél el beszélni? Az oreg nem szora
tartja a szdjit ugy-e? Néma, mint a hal. Szegénynek
egy kicsit zavaros a feje.

A vén ember setét alakja ott haladt el épen egy
8rhdz elstt. Az ablakon kisziir6dd vildgossdg pillanatra
arcziba esett. Azok a kemény vondsok most is olyan
setétek voltak.

— En pedig azt hiszem pajtds, valami nyomja a
lelkét — mondd a mdsik jovevény. Ugy kell, hogy
legyen ..

Azte’m hallgatva baktattak tovdbb a siirii éjben a
vdginyok mellett. Csak az ugrdlo pattogé kovicsek
ropogtak ldbaik alatt.

Kronika IL

— jun. 10.
Frakk és czilinder.

A szabadsag, mikor libéridjdul a frakkot valasztotta,
igen egyiigyiien cselekedett, magyar szempontbdl. Persze,
Robespierre és tdrsai, akik ezt a leffentyiis oltonydara-
bot divatba hoztdk, nem képzelhették el, hogy lesz idd,
mikor 2a szabdmiivészet e terméke tulajdonképen nem
ruha, de politikai dlldspont leend s egy egész orszig
ifjusdga hazafiui rajongdsdnak nem leend képes mdsként
kifejezést adni, mint leszabdalva az eléje keriil§ fecske-
farkakat és-betorve a gyanutlan jirékelSk fején biiszkél-
kedé kiirtékalapokat.

Volt id6, amikor a czilindert visel6 ember eo ipso
gazember és a frakkban paradirozé haland6é ugyancsak
eo ipso  hazadrulé volt. Nemzeti ernk, mely Szapdry
gréf gondozdsa alatt hatalmas folyammd dagadt, akkor
szerényke malomviz volt, mely koézonséges fakerekek
szétroncsoldsdban lelte 6romét. A frakkal és czilinderrel
épp olyan dithbe lehetett boritani ezt az egész nemzetet,
akdr a lencsével a kékaiakat, vagy a sdrkdnynyal a
cs6kmeieket, A muzsa nem dalolt szerelemrdl s bdjvird-
nyok hangicsdlé biilbiiljeirél s legkivdlébb koltéink: Téth
Kdlmdn és Jékai Mér évekig azon versengtek, melyikok
tud 4ddzabb ginydalt kélteni e két 6ltonydarabra s igy
esik, hogy a német poézisnak meglévén a maga »Sturm
und Drangperiode«-ja, a mi irodalomtorténésziinknek. is



385

beszélnie kell majd egykoron kéltészetiink frakk és czilin-
der-korszakdrdél, ha nem akarja, hogy miive hézagos
maradjon. » o

A Xkiizdelembdl, szégyenszemre kell megvallanunk,
diadalmasan nem a haza, de a frakk é&s czilinder keriil-
tek ki. Magyar voltunk minden kiilsé jelvénye: az attila,
a vitézkotéses mente, a porge kalap és darutoll sauf
Gnade und Ungnadec kapituldltak a nivellils frakk és
czilinder el6tt. Most a jubileumi iinnepségek alatt egyet-
lenegy ifjonczot lattam -— bizonydra pataki didk lehetett,
egy azok kozill, akik konyv nélkil betanuljdk az »Apos-
tol«t meg az »Arany trombitac-t, azt hxven, hogy még
mindig »el vannak tiltva« — aki kettds ujju fekete atti-
ldban, sastollas kucsmdban, szdzrinczu lakkos csizmdban
méregette az aszfaltot és aki litta utdna fordult s nem
tudta: sajndlja-e vagy nevessen ezen az drtatlan rajongdn.
A fu pedig lépkedett biiszkén s megvetette a koriilte
jardkat, akik veszni hagytik &si viseletilket s Berzsenyi
6ddi helyett a tézsdei kurzust és az "Abendblatt iizleti
jelentéseit olvasgatjik.

A frakkon és kiirt6kalapon bizonyul be legjobban
az a sikeriilt kozmondds, hogy »hunczut a német, még
ha dngoly is.« Mert ime ndlunk senki sem gondol red,
hogy ezek a ruhadarabok tulajdonképen szoros Ossze-
figgésben 4llnak az emberi jogokkal, a szabadsiggal,
egyenlGséggel s tébb efféle nevezetes eszmével, melyek-
ért apdink rajongtak s amelyeknek gyiimolcseit mi most
mint elpuhult tékepénzesek élvezzitk. A frakk els6 dicsé-
séges ¢és’ torténelmi szereplése 1793. deczember 20-kira
esik, midén Robespierre pompds égszinkék frakkban
elngkslt ama szertartdson, melyen proklamdiltdk az »Iitre
supréme«-t a Pantheonban. Ettl az id6tél datdlddik e
fecskefarku oltonydarab uralma és akik németsége miatt
szidjdk e lenge kabdtot, azok voltaképen csak bebizo-
nyitjé.k, hogy nem jaratosak a viligtorténelemben. Persze

Sk csak a kozvetitét és nem a feltaldlét nézik s emlé-
keznek red, hogy az osztrdk hofrathok és kornyezetiik
prébdltik el8szor meghonositani ndlunk.

Ami nekik nem sikeriilt, azt elvégeztik mi magunk.
A hatvanas évek ultramagyarsdga lelohadt mint a hdlyag,
melyen lyukat utnek s helyébe [épett. egy speczidlis
ujmédi hazafisdg, amely felékesitette magdt utilitarizmus-
sal, opportunizmussal, igaz ¢és hazudott loyalitdssal, ugy,
hogy a hazafisighdl magdbdl alig latszik ki valami és
mint egy angol utazd ‘igen helyesen megjegyezte leg-
ujabb -keleti koényvében, Magyarorszdgon a két leg-
eredetibb dolog a cziginy és a paprika. A napilapok
kinevették érte a szerencsétlen utast, bdar megvallom,
hogyha ¢n volnék angol s megérkezném egy Cook’s
ticket-tel Budapestre, magam is ezeket talilndm a leg-
szembeszoksbb és legeredetibb dolgoknak. Természetes,
hogyha tovdbb itt mulatott volna a tisztelt esquire, ere-
detinek taldlta volna azt is, hogy az o&ddk pélyadijnye.
résének kiviltsiga nemzedékeken 4t egy csalddban 6rok-
186dik 4t, hogy minden halottas-menetiink el6tt egy szi-
nész viszi a fejfit, mintegy jelképezvén hogy az élet
csupdn komédia, rendesen rossz véggel és hogy teleszdjjal
harsogtatvan uton utfélen szabadsdgainkat szdz esztendd
6ta, most kezdiink csak elmélkedni, minden szabadsdgok
Aalféjén, a lelkiismereti és valldsszabadsigon.

Mindezeket a derék esquire két nap alatt —- eny-
nyit szoktak népiink alapos tanulmidnyozdsdra szdnni a
kivdlé idegenek — bizony nem tanulhatta meg s hogy
frakkba bujt generdcziénkon valami- egyéb meglep6t is
észleljen, arra nem volt elég élesldtisa. A mi frakkunk
ugyanis nem nivelldlt mint Francziaorszdgban, ahol a
koztirsasig elndke és az § libtyiimfivésze egyardnt
- frakkba bujnak bizonyos alkalmakkor s az egyiket szé-
litjdk »Monsieur Carnot«-nak, a mdsikat »Monsieur

-tandcsos 8

Legrand«.nak. Ndlunk a frakk alatt megmaradt a tdrsa-
dalmi osztdlyozds minden régi egyiigyiiségével s ha egy
frakkos tdrsasigban megkérdezziikk, hogy kik ezek meg
amazok, akkor meghalljuk, hogy az egyik »X miniszteri

6 méltésdga«, a mdsik »Bocskorossy kamardsc,
a harmadik »Egy zsidd«, a negyedik »Valami ujsdgirde.

Nem tudom, érzik ennek a gradiczidnak finom
drnyalatait? A hangot természetesen nehéz igy nyomta.
tdsban eltaldlni, de hiszen ismerjilk azt mindannyian.
S nem kell azt hinni, hogy a cicerone, aki ezeket a frak-
kos wurakat folsorolta, valami aranygyapjas olygarcha
volna .Dehogy is. Fiatal gentry-fiu, aki lelkesedik a demo-
krdczidért, pdrbajt viv, ha az 8 Dantonjdt bintani merész-
lik, egyetlen nagy oleléssel zdrja keblére testvérként a
népeket a Cap Horntdl a Ferencz Jézsef-foldig s hirdeti
uton-utfélen, a kaszinéban és a kioszkban, hogy a szo-
czialistdknak igazuk van. De ez a rendklvul magas szin-
vonalu és kozmopolitikus vilignézlet be van hintve a
kiilénleges magyar paprikdval és elveit prakticze kész
alkalmazni Oroszorszdgban vagy Patagonidban, de itt-
hon a vildgért sem. Itt baja taldlnék esni a piispok-nagy-
bdtyjdval, aki nem antiszemita ugyan, de nem szenved-
heti a zsidékat, a csillagkeresztes-holgy nagynénjével, aki
angyali dldott szivii delnd, de eldjul, ha egy koldus Ossze-
zsugorodott ldbat litja és a kamards-ségordval, akinek
meggyobkeresedett véleménye, hogy mindenki, aki az esze
utdn él, nem egyéb proletdrndl, ugynevezett kétes exisz-
tenczidndl. Ennek a drdga csalddnak elvei aztdn atszii-
rédtek lelkébe, gyeriekkora éta, maga sem tudja hogy
és meg van rola gy6z8dve, hogy & valdban a legliberd-
lisabb férfiu, bdr i igy jeloli meg az embereket »Egy zsidés,
»Valami ujsdgird.«

Huszon6t év 6ta egyetlen egyszer esett sérelem a
frakkon. Szerddn, az operai diszel6addson. Ki 1évén
mondva, hogy &si kaczagdnyamkban kell végigunatkoz-
nunk Zichy Géza gréf el6keld és aszkéros muzsdjinak
legujabb termékén, a tapintatos ajténdllé becsapta az
ajtét egy ellenzéki hirlap tuddsitéjdnak orra elStt. A hir-
lap mit tehetett egyebet, mint hogy nem adott kritikdt
a gréfi darabrdl, amit § méltdsdiga bizony szerencséjének
tarthat.

Nehezebb sora volt az amerikai kovetnek, akit szin-
tén nem akartak bebocsdtani, 1évén 8 is frakkban s nem
férvén Ossze méltdsdgival a nemzeti szinhdz ruhatdrdbdl
kikolesonozni Petur bdn kompletjét. A harcz az Egye-
silt dllamok és az operai ajténdllé kozt heves volt és
dddz, csak egy hajszdlon mult, hogy New-Yorkbdl ide
nem rendeltek tdviratilag egy fregattot a linczhid ald,
hogy 18jje halomm4 a m. kir. operdt, mig végre az ajtén-
alld beldtta, hogy olyan goromba mint Mr. Grant csak
egy igazi nagy ur lehet s beeresztette.

»Ugy kell nekic jegyezte meg egy igazi liberdlis
és szellemes bardtom. »Médskor ha idejon théatre paré.ba,
burkolédzék be az amerikai lobogdba s fiitydlje a »Yankee
Doodlet«. Akkor majd bebocsdtjake«.

Traveller.

Az elvdlds csokkenti a kisebb szenvedélyeket és ndveli a nagyo-
kat, ugy, mint a hogy a szél elfijja a gyertydt és szitja a tiizet.

*

Lehetetlen mésodszor szeretni azt, a mit egyszer mdr szeretni

megsziintiink.
*

Két. személy, aki egymdst tSbbé nem szereti, rostelli, hogy valaha

‘szerette.

La Rochefoucault.
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INNEN-ONNAN.

-+ Gyiszjelentés. Szomorodott szivvel jelentjiik, hogy a Saison
hirtelen halillal kimult. A holt saison tetemeit f. hé 15-én teszik
brék nyugalomra. — A gydszolé csalad nevében az arvan maradt
ujdonddszok. — Szegény saison! azt hitte volna az ember, hogy
orol életti lesz, sokkal tovabb élt; mint mds saisonok. Még csak
a mult héten is mily nagyra volt. Tdmérdek nép hullimzott
az utczian, Fényes estélyek, diszes felvonuldsok, operai eléadasok
valtottak fel cgymast. Elénkség, vidam zaj, kocsirobogas toltstt
be minden utczdt, teret. A saison legszebb virdgjdban volt, azt
hittiik, az idén nem is hal meg. Amint a fiklyds-menet utolsé
faklydjat kioltottdk, abban a pillanatban a saison lehunyta
szemeit. Az idegenck clszérédtak, a budapestick szétrebbentek
fiirdére, nyaraléba. Szegény ujdondéaszok, mig tegnap konyékig
vijkaltak az érdekesnél érdekesebb ujdonsigban, holmi pirbajt,
sikkasztdst, csalddi drdmdt fitymdlva dobdltak félre, ma meg
ugorkan ¢s tengeri kigyén ragédnak. Amerikai gazdag Srkségek
deriilnck napviligra, szdz éves dreg emberck fedeztetnek fel,
»Zichy Jend nevét viselé hadastydn-egylete zaszldszentelése iinne-
peltetik. — 1lyen az élet. Hol kerék, hol talp.

*
* 3*

¢ Egy kinai véleménye rélunk. Hsii-Ching-Cheng, a mennyci
birodalom bécsi nagykovete, az tinnepség alatt lerdndult hozzank,
Alkalmunk volt cgy otthon maradt allamférfi baratjihoz inté-
zete levelébe beletekinteni. Kozoljuk beldle a kdvetkezot: Kedves
bardtom! Aggodalmad hidbavalé volt. Mar két hénapja élek
csupa keresztényck kozt, de még nem tapasztaltam, hogy a
hozzijok vetddott idegent megeszik. Még nem éreztették velem,
hogy haragusznak a Chinai keresztyén tilddzések miatt. Furcsa
cgy orszdg, kilondsen ez a Budha-Pest. Azt mondjak, hogy a
kiralyokat szerctik, pedig sohasc hallottam, hogy csak egy alatt-
vald is felmetszette volna a hasdt a kiraly irant valé hédolat-
bél. Es milyen kevéssé tisztelik 6 felségét. Mikor most a kiraly
meglitogatta ezt az orszigot, a bensziilsttek mind az utat ellep-
ték ¢s valamennyien allva maradtak, sokan még iiltek is. Senki
se¢ hajtotta a homlokit porba. Ez még nem elég: tele torokkal
kiabaltak, kalapot lbaltak, kendodt lobogtattak. Hat ilyen a tisz-
telet. Furcsa orszdg cz nagyon. Csakhogy vannak kormany-
férfiaik () mint nekiink. Idér6l idére megdllapitjak, hogy ki a
legnagyobb dllamférfi. Ez pedig igy toérténik : Egy nagy terembe
beeresztenck vagy otodfélszdz embert. Ezek itt nem tesznek
cgycbet, mint beszélnek. Egyre csak beszélnek. Reggeltdl dél-
utinig mindig beszélnek. Néha csak egy beszél egyszerre, sok-
szor pedig tobben is. Van eset rd, hogy mindannyian egyszerre
beszéinek. Aki legtobbet tud beszélni, az lesz a miniszter, Fzt a
méltdsigot mindaddig megtartja, amig gydzi széval. Ha kifogyott
beldle, mas jon a hclyére, akinek van még valami mondani
valoja. Magit ezt a hdzat ugy hijjik frankul: beszéld hdz; a
kormdnyzatot a beszéd kormanyzatdanak nevezik. Mennyire hatra
vannak még mogdttink ! A rizskdsa és buza még mindeddig
nem képez dllami-monopoliumot, csak a dohény és a s6. A minap
beszéltem a findnczminiszterrel, ajdnlottam neki, hogy tegyen
ugy mint nalunk: ha kevés a pénze, hat fizesse az dllami hiva-
talnokokat dohanynyat ¢és sdval. — Azt felelte, nem lehet; mit
szolndnak hozzd a beszéldhazban. — Hat 6n is csak tud beszélni.
Beszélje tul dket. — O cxellenczidja mosolygott (sohase lattam
mosolygd findnczminisztert, csak itt) és megigérte, hogy gon-
dotkozik majd az ajanlatom felett. — A bensziilsttelk avval
dicsekednek, hogy Auzsia belsejébdl szirmaznak, éjszaki China
tjarél. Van valami hihetd a dologban. A régi czopf nyoma
még nagyon sok helyt meglatszik. Kiilsndsen Budha-Pest kor-
manyzata ilyen czopfos emberekre van bizva. Lattam itt egy

par embert, akire azonnal rafoghattam, hogy kinézer. A nép

meglehetdsen szegény, ¢ini nem tud, alig eszik valamit. Lakoma,
ennck csak a neve van meg. Voltam ugynecvezett uri lakomi-
kon, de 7—8 tal ételnél nem szolgaltak fel tobbet, holott nalunk

szegényes lakoman is legalabb 120 fogds van. A nép maga csak
két kasztbdl all: az u, n. mégnds kaszt és a polgdrsdg. A pol-
garsag kotclessége, ha egy magndst lat kocsikazni, hogy meg-
alljon, az utcza két oldalin sorfalat képezzen és bamuljon.
A mignasnak nincs semmi ktelessége. Tulajdonképpeni hiva-
talnoki kaszt nincs ; a hivatalnokot mind a két kasztbél toborzzik,
Ha olyan hivatalnokra van sziikség, akinek dolgoznia kell, azt a
polgdrsdgbdl vdlasztjak ; van olyan hivatalnok is, akinek nincs
semmi dolga, erre esak magnas kasztbéli alkalmas. A mdagnasok
kiilon negyedben laknak, a templomukat ugy hivjak : Kaszind.
Ide be nem juthattam, mert féltve &rzik a szentek szentélyét
(mint ndlunk). Volt rd eset, hogv egy polgar kasztbeli at akarta
lépni a kiiszobét; de azt menten ledurrantottdk. Azt allitjak,
hogy ide éjjel gyiilekeznek Ossze istentiszteletre, ilyenkor egész
reggelig is 4ldoznak az istenitknek. Az igaz, hogy a Kaszind-
szentély ablakai gyakran reggelig ki vannak vilagitva. Azt is
mondjak, hogy ilvenkor szent konyvekbdl olvasgatnak, amely
szent konyvnek régi hagyomany szerint csak 32 levele lchet,
legftlebb ha 52. — A bensziilsttek bizonyos jelekkel szintén
tudnak irni; de nem ugy irnak mint mi, felilrol lefelé, hanem
halrél jobbra, vagy jobbrdl balra, Mennyi gyuldlség oka volt ez
a két kiilonbszd irasmod. A balrdl jobbra irék vannak tdbbség-
ben ; ezek rémitden haragusznak a madsik felekezetre, nem tar--
tottak Oket magokhoz hasonlé embercknek, kiilonben 6k is tud-
nanak ugy irni balrél jobbra, A jobbrél balra irék ragaszkodtak
a régi hagyomanyhoz, ami még jobban felboszitette amazokat.
Mondjak, hogy egy szomszéd orszagbol valamennyi jobbrél balra
ir6t kikergettek, amiért nem irtak balrél jobbra. Ez azonban
valosziniileg csak mese-beszéd lesz, ilyen tettrc még egy eurd-
pai barbart se tartok képesnek. Sokat beszélhetnék mdég, de
egyik miniszterhez tedra vagyok hiva. Brrr! Ez az curdpai tea
még az curdpai viszonyokndl is ¢émelyitobb. — Mind a tizen-
hdarom ezer isten névelje meg a czopfod hosszat.
*
* *

o' Schuster Konstantin és a kirdly atillija. A mult hét
fényes napjaibdl még egy apré epizod, melyet nem irtak meg a
napi ujsagok, pedig sok nagy vonasnal hivebben jellemzi a kiraly
cgyszerii  gondolkoddsmédjat. A mikor a felséges ur hétfon
megérkezett a palyaudvarba, egymas utdn megindultak a ragyogo
banderistdk, és az aranynyal ¢kes diszhinték. Csak egyetlen
kopott cséza fordult ki a fényes menetbol, melyet két filozof
oreg sziirke 16 huzott: a Schuster Konstantin bevonuldsi disz-
kocsija. EZ nem felelvén meg az cldirt kivéanalmaknak, nem
bocsatotték a menet mesés ckvipasai kdzé s a némileg takaré-
kos vaczi puispsk a Margit-hidon at hajtatott be a varosba.
E miatt a kovetkezd napok egyikén tréfis szemrechanyadsokkal
illették a takarékos piispokst. Braun udvari tanicsos, meghall-
van a diskurzust, mosolyogva kizbevigott : »Ne busuljon kegyel-
mességed, a takarékossag nem hiba. Lam a felséges ur sem
bardtja a tékozlasnak. Tegnap este, mikor a kirdly a kivildgitdst
megszemlélendd, indulni akart, a vadasz egy ujdonatuj attilat
készitett ki szamdra, De a felséges ur nem vette fol a ruha-
darabot, hanemrigy szélt: »Nem latja, hogy odakiinn esik az eso.
Kir volna ezért az uj atilliére, adja csak ki a régebbit.« A
kegyelmes urnak nincs tehat miért restelkedni. ..

*
* *

= Atzél-Karsai. Ha cgy hétfon reggel megjeleno, kdnyomatos
szinvonalon allé német ujsagnak hinni lehet, akkor Atzél Béla
az Altala parbajban sulyosan megsebesitett Karsait litogatasaval
tisztelte meg ¢s két 6ranal tovibb iddzvén nala. annyira meg-
nverte finom url modordval, nydjas leereszkedésével, hogy a fiatal
polgar-ember el volt ragadtatva és feltette magaban, hogy mihelyt
felgyogyul, tole telhetdleg igyekszik mdagndssa lenni. Hiszen 6l
van ez igy. Csak a hirlapok minapi feljajdulasa és kifakadésa a
magnas-osztaly ellen veszett karba. Ez az eset esziinkbe juttatja
azt az adomat, ‘mikor két gyerek jatszas kozben Osszeveszett,
cgymas fejét betdrték. A két anya nem hagyta annyiba a dolgot,
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hanern biré elé vitte a vétes gyerckekkel egyiitt. A biré eld-
szobajaban odaszdl az egyik gvermel a masiknak: Jancsi te,
mig anydink odabenn lesznek a birénal, addig mi jatszhatnank
itt a sarokban. Nesze; itt az a kb, a min sszevesztiink,

*
* *

Q@ Ablak-per. Ha van kanapé-per, mért ne lehetne ablak-per,
kildnosen ha az az ablak a Teréz-krutnak azon a részén van,
ahol a jubilaris bevonulas clhalad, a torténet kora pedig a bevo-
fulds idejére esik. A tdrténet egyik hodsc egy akadémikus — a
diszkréczi6 tiltja, hogy nevet emlitsink — amely akadémikus,
mikor filozofiai munkékat irt (palyadijat is nyert veltik) Kordnt-
sem volt olyan hires, mint mikor kidettilt, hogy azokat a mun-
kakat tulajdonképen nem is O irta. A masik hds egy masik aka-
démikus, aki szintén kinyveket irt, palyadijakat nyert, de még
nem akadt Plagiosippusa. Akadémikus Nro. 1-nek egyéb jo tulaj-
donsagdi mellett az az érdeme is megvolt, hogy egy Teréz-
korutra nyils ablakkal rendelkezett. Egy fél ablakhoz valé ideig-
lenes tulajdonjogot atruhazott Akadémikus Nro. 3z-re. Kz még
akkor tdjban tdrtént, mikor az akadémiai karavant a kutyak
csaholdsa gyakran zaklatta. Idokdzben a kutyak figyelme mds-
fel¢ tereloddtt, s Akadémikus Nro. 1 kissé szabadabban kezdett
lélekzeni. Mindjart is irt ilyanforma levelet: »A mult heti izgal-
mak koézt véletleniil oda igért fél ablakot nem adhatom oda.
Az egész atyafisagom bejelentette, hogy a bevonuldst az én abla-
kombdl akarja nézni. Ne ncheztelj meg, kedves bariatom. Bevo-
nulds utan akér egész hétig hasznalhatod az ablakomat.« Erre
Akadémikus Nro. 2. ilyenforman valaszolt: »Ussén beléd Plagio-
sippus | Hat azért tamogattalak mindenkitdl elhagyatott helyze-
tedben, hogy most egy rongy ablaknak a felét megtagadod tdlem.
Kiilonben kovetelem a jussomat és kész vagyok jogomat birésig
utjan érvényesiteni.« Nro. 1. viszonvalasza igy hangzik : »On szo-
rult helyzetemmel visszaélve, kicsikarta toélem azt a fél ablakot.
Talin még oda is adtam volna, ha nem kéveteli olyan hangon.
Ugy-e szeretné magat velem egy ablakbdl mutogatni? Mar csak
az ¢n kedves rokonaim részesiilnek ebben a tiszteletben.« — Nem
tudjuk, Nro. 2. bevéltotta-c fenyegetését, meginditotta-e a pert,
Annyi tény, hogy Pauer [. atyafisiga mind eljstt és az Aka-
démia egész 1L osztilya innen nézte végig a bevonuldst.

[RODALOM.

Hivatalos poézis. A magyar tudomanyos akadémia a koro-
nazasi jubileum alkalmabol versenyre hivia fel a lantpengetd
Magyarorszagot, 100 aranyat tizvén ki a beérkezd legjobb iinnept
oda jutalmazasira. Daczara hogy folotte rovidre volt szabva a
hataridd, mégis — 85 palyamil érkezett be és ezek kozott a
palyanyertes koltemény mellett, mely »foltétleniile kimagaslik
versenytarsai kozt, tobbeket dicsérettel emlit a hivatalos jelen-
tés. A palyadijat a 70. szamu péalyamiinek itélték oda és szer-
z8je dr. Vargha Gyula ur, kirdl mellesleg megjegyezziik, hogy
maga is mandarin. A palyakoszorus 6danak elvitdzhatatlanul
megvan az az ¢érdeme, hogy az akadémia igényeinek, allaspont-
Janak, tradiczionalis felfogdsdnak valamennyi tdrsai kozott tény-
leg legjobban felel meg. Minden izében konvencziondlis. Lelke-
sedése nem csapong till a hivatalos mértéken, hasonlatai, képei,
fordulatai mind olyanok, hogy vakmer6 ujitassal senki se fogja
vadolhatni, ahhoz vildgos, helyenkint a bandlitdsig prézal: mind-
ezek nydrspolgari erények ugyan, de olyan erények, amelyeket
megbecsiilni illik. Hozzdtehetjik még, hogy a poéma czentimé-
terekben mérve, bizonyos hagyomanyos szamu miatyank hosz-
szit nem haladja tal, tehdt a hallgaté az elszundikalas veszedel-
mének pillanatig sincs kitéve és igy mindent &sszevéve meg volt
a jogos argumentum arra, hogy a koszorut Vargha Gyula urnak
itéljék oda és ne masnak. A péalydzdék kszott, mint utébb kide-
riilt, Ddczy Lajos és Kozma Andor is kozté volt. Mindketten ki
is nyomatték odaikat. Kar is lett volna azokat rejtegetni. Déczy

6daja fényes koltdi szépségekkel ékeskedik, Kdemidgé rendkiviil
tartalmas. Minden stréfdja egy-egy nagy histériai momeritumot
titkroz vissza. Kondenzdlt vilagtorténet ez a kdltemény, salyos,
velds és mégis olyan jatszi kénnyedséggel tovahtmpslygd. Mélyebb
benyomadst azonban egyik sem hagy maga utdn. Hidba; a koltdi
hatasck eldidézésénck is megvan a maga sulytorvénye, amelyet
kijatszani nem lehet. Epen amidon a jelzett palyamiivekbdi
valogatni akartunk néhany strofit, hogy izelitdil bemutassuk
olvaséinknak, véletleniil keziinkbe akad egy igénytelen videki
ujség, a-»Debreczeri« és annak a tarczijaban egy ismeretlen
vidéki poétatdl cgy kis alkalmi kélteményt talalunk, amely sc
nyelvben, se 6dai szarnyaldsban; se a gondolatok sulyat tekintve,
nem versenyezhet a toébbi pilyamtvekkel, de a kompoziczié
kerekdedsége, Oszinte, meleg kozvetlenség és koltdi érték tekin-
tetében aligha 4ll mogdtte a tobbinek. Nem adhatunk neki szaz
aranyat, mert ha volna, sincsen : de a palmat valamennyi a jubi-
Jeumra irt poémak folote, mi a magunk részérbl ennek az igény:
telen versnek itélndk oda, amely nem iiveghazban termett, csak
ugy szabadban, vad csipke nyesetlen hajtasan. Szerzdje Benedek
Jdnos, debreczeni tigyvéd. A koltemény im igy hangzik :

(3zvegy asszony eziistlakodalma.

S_;_zegény dzvegy asszony, szent ilinnepe van ma,
Ozvegyi gydszdnak eziist lakodalma,
Foszldnyokra szakadt az 6zvegyl fétyol,
Huszondt éve, hogy eldobta magdtdl,

Szive visszasirja még a régi képet —

A keze midsé lett,

Remegett a szive ; hiszen olyan szent volt:
Régi hii szerelmén hogyan eshetett folt?
Boldogsdga romjdn oltir lett az emlék. ..
Ima volt a kény, mely szemébe gyiilemlék ;
Szivébe temetve Orokds szent gydsza —
Ugy ment az uj nészra, ‘

S azéta felvidult az egész hdz tdja,
Jolétnek vilt abbdl elégiilt tanydja.

Kapzsi gyermek o6rvend gazdag orékségnek,
Féltékenyen nézik irigy szomszéd-népek,
Egyiivé szoktatta ott benn az uj hdzat
Annyi 6rom, bédnat,

S az 8zvegyl hdz most végig zajos, czifra;

Még az ablaka is ki van vildgitva.

Vig muzsika hangzik a faluba messze,
Boldog-boldogtalant vigadni csal dssze,

Folyik a nagy vigsdg hegyen, vélgyon, halmon —
Eziist lakodalmon.

Oriilnek a szivek ; az Szvegy is drvend;

De mégis, -szemében egy csillogé kony reng.
Szegény Gzvegy asszony, orill a jelennek. ..
De a’ gydszos multért kénnyei peregnek ;
Legdrdgdbb fidhoz repiil lelke titkon —

Az nem lehet itthon. ..

SZINHAZ

Diszeléadasok.

Unnepélyes, alkalmi eldaddsokrdl az .ember elére tudja,
hogy az iinnepi szint nem a magas mulvészi niveau adja meg.
Az alkalom ilyenkor a fbdolog és a nézbtér.. A folemelt- entree
bizonyos diszitd hatdssal van a toilletekre, ha pedig, mint a
jubileumi eldaddsokkor, belépti jegytl névre 52010 meghivé szol-
gal, a nézdtér teljesen foloslegessé teszi a szinpadot. .

Egy alkalmi darab megirdsianak halatlan feladatdt vallalta
el Vdradi Antal, middn a nemzeti szinhdz szdmdra megirta az O
»Szent koronae-jat. Virady nem tehet rola, hogy az 6 iinnepi
darabja nem sikeriilt oly jol, mint a Vargha Gyula 6ddja, mert
hat megrendelésre bajos koltdi munkat liferdlnt. Virady Antal
foleg arra szoritkozott, hogy a rendérségnek alkalmat nyujtson
szczenikus pompa kifejtésére és nem rajta mult, hogy ez a
szczenikus pompa nem valami gazdagon festert. A hamarosan
tsszetakolt dekoricziok ¢s a takarékosan dsszevalogatott statisz-
tak nem tudtak versenyre kelni azzal a pompdval, mely a nézo-
téren ragyogott, A diszeldaddson nem tapsoltak, mert a kirdly
nem tapsolt, a masodik eldaddson pedig valdszinlileg mas okbdl
tartdzkodott a kézonség a tetszése nyilvanitasatol,
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Az operahidz sem jart szerencsésebben az 6 tagadhatatla-
nul nagy joakaratra vallé erolkddésével. Az a gondolat, hogy
tsszes népei a magyar kirdly szeme elott elvonuljanak, a kivitel
elott szépnek tetszhetett, de a politikusok mér elmondték errol,
hogy az milyen tapintatlansag. A »Hazank< tapintatbeli fogya-
1ékossagait szivesen megbocsatandonk, ha ezt a miivészi hatds
¢rdekében kovették volna el. De a miivészettel is mostohan bant
az anonim szerzo.

Allitélag 6nallé dramai képek volnédnak ezek a nemzeti-
ségi ¢éloképek, de minden dramaisdg nélkiil. Az cgyikben a
magyar nép riagyujt valami araté nétara, a mdsikban az oldhok
tanczukat jarjak. Ahol valami cselekvény van, az roppantul pri-
mitiv. Példdul az olah hazaspar szczéndja, amelyben a férj harag-
szik a feleségére — nem tudni, miért — és végiil bocsanatot
kér téle — nem tudni, miért ? S foleg nem tudhatd, hogz mért
¢pen az olahok nemzetiségi vonasa a hazi perpatvarkodas? De a
Hazdnkban legalabb nehany mozgalmas kép, szép dekoracziok és
tigyes tdnczok élvezhetdk, mig a zenei quodlibeteket minalunk
nem igen szeretik hallgatni. Nagy elismercs illeti Mazzantinit, aki
nemcsak nagy ambiczioval tanitotta be a kiildnbdz6 nemzeti tan-
czokat, de maga is meglepd bravourral jérta. A hatas tekintetében
természetesen a masodik eldadas mértékado, amikor is a nézo-
téren a legfasultabb kozinbosség uralkodott. Alighogy sikeriilt
Perottinak, Bianchinak, Abrinyinénak némi tetszést kivivni és
csak Ney Davidnak sikeriilt szép asztali aldasaval a kozonséget
folmelegiteni. Pedig szépen énckeltek mindannyian, kiilondsen
Szirovatka, Abranyiné, Vdradi, Vécsei és Veres, aki pompas czi-
ganyvajda volt, tovabba Hilgermann Laura, Handel Berla, és
Bdrdossy J.

A lcgokosabban jirt el a népszinhdz, amidon az est tinnepi
szinezetét egyszeriien egy szczenikus prologgal adta meg, melyet
Rikosi Jend irt és utdna annak rendje ¢s modja szerint adta az
»Ejjel az erddne czimii népszinmuvet Blaha Lujzaval és Hegyi
Arankéval. Itt aztin fesztelen publikum elott fesztelentl jétszot-
tak ¢és tapsoltak, mintha nem 1s czeremonidbdl jottek volna oda.

Az Equitable egyesiilt 4llamokbdli életbiztosité tdrsasdg
New-Yorkban mely Bané Odon igazgaté vezetése alatt ndlunk is meg-
honosodott, most teszi kozzé mult évi mérlegét, mely utébbi a benne
foglalt éridsi Osszegek folytdn kivdlé figyelmet érdemel. Az Equitable
uj iizlete a mult évken 582,705,827 o. é. frtot tett ki, a legnagyobb
uj fizlet, a mely biztosité tdrsasdg dltal valaha eléretett, A biztositdsi
dtlag pedig a mult évben 2.012,286,892 o. €. frtra szaporodott. ez oly
dsszeg, minSt a vildg egy tdrsasdga sem képes felmutatni, Magyaror-

szdgon a tdrsasig mdr hét év 6ta mikadik. Kiilonosen elényds a kozons
ségre nézve biztositdsi szabdlyainak azon pontja, mely szerint két év
utdn kotvényei megtdmadhatatlanok, Az Equitable képviseletekkel bir
az egész vildgon,

KEPTALANY.
| ,

5 L. : e
|

A 23. szdmban kozolt képtaldny megfejtése :
Csillagoktdl tiindoklik az égbolt.

Helyesen fejtették meg: Ujhelly Janka, Téven Zoltdn, Ardnyi
Zelma, F4bri Julia, Faragé Amdlia, Nagy Etel, Schon Irma, Ndndssy
Joldn, Zunft Réza, Kéry Laura, Torok Réza, Lukdcs Anna, Kun Emma,
Lengyel Erzsike, Pintér Géza, Siimegi Eva, Patay Aranka, Réthy Irma,
Tarcsay Irén, Virdgh Arabella, Bodndr Tercsi, Baronyi Judit, Gdlocsi
Jend, Janda Mariska, Orosz Séndor, Sziits Anna, Schiffer Jézsa, Rickl
Helén, Raisz Evelin, Nord Vilma, Makray Ivdn, Majorossy Etel, Léndrd
Réza, Levcleky Erzsi, Kardos Ella, Keller Minka, Ihdsz Gizella, Hay
Ida, Farkas Ida.

HETI POSTA.

Hilda-Hildegard ? Nézetiink szerint a két név nem azonos,
Illletve a Hilda mint a negyvenes évek exotikus neveket hajhdszé
romanticzizmusdnak mfiproduktuma, nem is kalenddriumi név. Arany
Jénosndl a Krimhilda név rividitése gyandnt fordul elé :

»Ilda, kajan Hilda, kegyetlen Krimhilda. .. .. <
itt is inkdbb csak a vers muzsikdja kedvéért, A Hildegard névhez
azonban semmi koze,

Temesvér, D. Piroska. Rokonokndl kétségkiviil igen.

Budapest. Kivancsi. Traveller egyik legrégibb munkatdrsa lapunk-
nak és ha minden dron tudni akarja, nem mds mint Szemere Attila,
ugyanaz, aki A Hét 4ltal felvetett famosus Salonkérdésben ugy meg-
déngette Byzancz kapuit, hogy a horpaddsa ma is megldtszik.

Felelds szerkests és kiadzfulajdonos . KISS jéZSEF.

WEINWURM A
FENYKEPESZ,
ELSO MAGYARORSZAGI CHEMIGRA-
PHIAI MOINTEZETE

chromotypia utjin. Alapraj-
2ok, térképek, hdlézatok foto-

: éudapest, 1892. Nyomatott az ,,A t henaeum* irodalmi és nyomdai‘r. tarsulat betiiivel.

Egész selyem, mintazott Foulardokat mé-
terenként 85 krtél egész 4 forint 65 krig (mintegy 450 kiilonbozé
drnyalatban) megrendelt egyes oltonyckre, vagy egész végekben is
szdllit hdzhoz szdllitva, postabér- és vimmentesen HENNEBERG
G. (cs. és kir, udv. szdllité) selyemgydra Ziirichben. Mintdk posta-
fordultdval kiildetnek. Svdjczba czimzett levelekre 10 kros bélyeg
ragasztandd. 6

GROF KEGLEVICH ISTVAN PROMONTOR,

mely kizarélag csak a legmagasabb kitiintetéscket nyerte, sajat-
toltésii palaczkokban mindeniitt kaphat6:

1061 46—16

*
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A gr6f Keglevich Istvan-féle
promontori cognac-gyar igazgatésiga Budapesten

PR I S Sa ¢ 56 ae Ao aer s 2on

Kilencz legnagyobb éremmel kitiintetett disz-
kertészet tulajdonosa

K“TT AMM.M Budapest, Erzsébet-karut 15.

Ajinlja a n. é. kdzonségnek idénykiilonbség
nélkiil mindennemii csokrok, koszoruk és bér-
mely a virdgdiszitéshez valé dekordczidkat.

Megrendelések _a legolcsébb _drban és legpon-

tosabban esskozoltetnek.

1061 26—11




